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1- INTRODUCCION

Este trabajo presenta un analisis y una descripd&npanorama formativo y
profesional actual en el ambito del Espafiol comague Extranjera (ELE).

La situacién profesional del profesor de ELE estemeno sobre el que existen
escasos estudios (para algunos analisis recieriase Mufioz- Basolst al [2013] o
Sanchez Rufat [en prensal). Este hecho obstacnldificulta al profesor el acceso al
conocimiento actualizado sobre sus posibilidadesesede incorporacion al ambito
profesional, una vez finalizada la formacion doeenicial. De este modo, se pretende
proporcionar aqui al profesor novel, a partir da dascripcion de la situacion actual del
auge del ELE, una vision global y lo mas abarcagmsible de la oferta laboral y
formativa disponible, que pueda servirle como daeidn en la toma de decisiones
relativas a su formacién continua y especializadacomo a la busqueda de empleo.

Este analisis de la actual oferta laboral y form@afcapitulo 5) se lleva a cabo tras
revisar la situacion del ELE en el siglo XXI (capit 3), y tras exponer las
competencias que constituyen el perfil del profesELE mas demandado no solo en
el Instituto Cervantes (IC), sino en muchas otragituciones que, en la tarea de
contratar nuevos profesionales, se inspiran hogianen las directrices del Instituto
(capitulo 4). Esta distribucion de los contenidesnpte determinar si la formacion, la
cualificacion y las competencias del profesor seesponden con la realidad actual del
espafiol y su contexto de ensefianza. Una invegiigaceste respecto se vincula a la
necesidad de que la formacion del profesor, sufmaaion y sus competencias apunten
a la misma direccion para que se produzca un ddlsagficiente y efectivo de la
ensefianza del espafiol.

La metodologia seguida en el estudio parte de $&rgbcion y la recopilacion de
datos; se centra, a continuacion, en el andlisis la descripcion de estos; y, por ultimo,
se lleva a cabo una interpretacion de los datdi&zadas.

Para terminar, se presentan las conclusiones dater(capitulo 6); se revisan las
cuestiones mas destacadas del andlisis y se altteads vias de investigacion en las
gue se toma como punto de partida algunos de Ilzzbas de este trabajo.



2- OBJETIVOS

El objetivo de este trabajo es, recopilar datoscens y actualizados al
respecto del ELE, evaluar si existe una relacidecth entre la formacion docente, las
competencias del profesor de ELE mas demandadaseglidad del espafiol.

A continuacion se presentan los objetivos, tantegdes como especificos, que
se pretenden alcanzar con la realizacion de estajtr sobre el panorama profesional

del profesor de ELE.
2.1. Objetivo general

El objetivo general consiste en analizar y desciidisituacion formativa y
profesional del profesor de ELE, lo que contribayeevelar si existe una correlacion
entre la formaciéon del profesor de ELE, las compeés docentes requeridas para el
desempenio profesional, y la realidad de los difesecontextos de ensefianza; o si, por
el contrario, se necesita aunar esfuerzos en estzidn. Por otro lado, se pretende con
este trabajo proporcionar al profesor de ELE uriantacién en torno al contexto
formativo y laboral previo a la busqueda de trabgjee le permita tomar decisiones
mas acertadas y acordes a la situacion laboralteei@s y a sus expectativas
profesionales.

Actualmente los trabajos publicados al respecto oy escasos; al mismo
tiempo una mirada de conjunto a los titulos de emést(oficiales y propios) revela que
la formacién docente en ELE no suele atender adsaccde los aspirantes al ambito
laboral. Por lo tanto, el profesor novel no dispdada informacion necesaria para saber
coémo convertirse de estudiante en profesor, o tfaé salidas laborales existen, a parte

de la docencia. De este modo, con este trabajoesenge contribuir en esta direccion.
2.2. Objetivos especificos

Para poder llevar a cabo el objetivo general mewcio, se resaltan a
continuacion los siguientes objetivos especifiaos gg van a abordar en este trabajo: 1.
revision global de la situacion del espafiol cormgle extranjera en el siglo XXI; 2.
descripcion de las competencias del profesor; alisks y descripcion de la oferta
formativa y laboral para profesores de ELE; 4inglmente, el andlisis y descripcion de

la situacion actual del profesor ELE.



3- EL ESPANOL COMO LENGUA EXTRANJERA EN EL SIGLO XX

En este apartado, se tratan cuestiones relatilasimacion de auge del espariol
en el siglo XXI. Un auge que ha convertido a estaglia y su ensefianza en un
importante recurso econdmico. Evidencian este d#kata reciente implantacion del
espafiol en los planes de estudio de muchos paigadado 3.1.), su integracién con
fuerza en el programa de turistas que quieren as&@ la cultura espafiola a través de
la lengua (apartado 3.2.) y el incremento de aesidarmativas para los profesores de
ELE (apartado 3.3.).

Respecto a la situacion actual del espafol en atlmuo primero que conviene
sefalar es la cantidad de hablantes que manegmteagua. El informe de 2014 del IC,
“El Espafiol: una lengua viva”, indica que el numem hablantes de espafiol en el
mundo alcanza los 548 millones, cifra que engloblmsahablantes nativos, a los
hablantes de competencia limitada y a los apreadieeesparnol como segunda lengua
(L2). El niumero de aprendices de espafiol como ¢Qrs este informe, es de alrededor
de 20 millones de personas. De este modo, es ahdac: que el espafiol es una lengua
gue focaliza un gran interés desde una perspentaacional.

Nuestra lengua ocupa, asi, la tercera posicibnectspa los idiomas mas
estudiados en el mundo, por detras del francésgtds y el aleman (siguiendo este
orden).

Es importante resaltar que en el mundo de las kegias de la informacion y la
comunicacion (TIC), es la segunda lengua méas adiéizen Twiter en ciudades
mayoritariamente angléfonas como Londres o Nueuk, Ypla tercera lengua utilizada
en la Red (Mufioz- Basols 2015). Estos datos aptyadea de que el gran reto en
nuestro idioma no esta en el crecimiento y estumion como lengua nativa sino en la
difusién como segunda lengua (Moreno y Otero, 2006)

Como consecuencia del creciente auge del espafell mando en los dltimos
afos se ha experimentado un importante incrementa dferta laboral en este sector.
Mufioz- Basols et al. (2014) lo atestiguan confirdwel gran impacto econémico que
la industria en torno al aprendizaje y la ensenateaspafnol ha generado en estos
altimos afos. En esta misma linea, de acuerdo coifiagd(2009), este auge implica que
la ensefianza de idiomas en general, y del espafparécular, es un negocio en todo el
mundo. Ratifica esta informacién el Informe del 2@l IC, en el que se sefiala que
alrededor de un 15% del Producto Interior Brut@jRle un estado esta vinculado a la



lengua. A este respecto, no solo la ensefianzaldeleE un recurso econémico, como
menciona Berdugo (2011), sino que hay mas areastdacion o sectores de actividad
que conforman un amplio abanico de trabajo dergtcachbito del ELE como son los
servicios  linglisticos  (planificacion  linguistica, servicios  lexicograficos,
documentacién, terminologia, traduccion, etc), pobols editoriales para la ensefianza
del ELE, las tecnologias de la lengua, el sectiioial, el sector audiovisual, el sector
musical, etc. De entre ellos, como afirma Berdi&fiil), hay que destacar que el 100%
de la facturacion de la ensefianza de ELE, de logcees linguisticos y de los
productos editoriales para ELE tiene como Uniccetobjde su actividad la lengua
espafiola, constituyendo asi el nucleo central gfgfeol como recurso econdmico. Los
demas sectores de actividad poseen un mercadoopr@gs alla de la lengua espafiola
en si y esta no es objeto de su actividad, sineBiculo.

De este modo, queda corroborado que el espafiohasupugar central en la
industria al haber generado en los Gltimos afiogran movimiento econémico. En este
apartado se abordan concretamente varios sectones son el aumento del espafol

como L2 dentro de los planes de estudio y el aunndeltturismo idiomatico.
3.1. El espaiiol en los planes de estudio

Desde hace algunos afios, ha aumentado la presieni@asignatura de espaiiol
como L2 en numerosos planes de estudio, ya seatadias de niveles superiores
(postgrado, masteres, titulos de experto, cursasspecializacion, etc), como apuntan
Robles Avila y Sanchez Lobato (2012), o en nivelesstudio inferiores (bachillerato,
primaria, etc). Esto se ve reflejado en el sistech#cativo de varios paises recogidos a
continuacion:

A- Brasil. Con la aprobacién de leelLdo espafiobn 2005 el espafiol pasa a
implantarse como lengua extranjera prioritaria ligakoria en los planes de estudios
oficiales de secundaria (Mufioz- Basols, 2014). ksfica la contrataciéon de 200.000
profesores de ELE.

B- Reino Unido. Se aprecia un crecimiento en usidades como la de Oxford
(Mufioz- Basols, 2015) o Cambridge (Sanchez Rufatpeensa), aunque también
empieza a tener mayor presencia en el bachilleGadmo apuntan Otero Roth y Ferrari
Sanchez (2010-2011), junto al intento de llevaradocreformas que amplien la
obligatoriedad del estudio de lenguas, tanto dRegho Unido como en Irlanda se han



emprendido iniciativas para diversificar las lergjume se ensefian, en concreto para
introducir el italiano y el espafiol en la ensefiaeptada.

C- Alemania, Austria, Bélgica, los Paises Bajosuxdmburgo. En estos paises
centroeuropeos el espafiol forma parte de la Ifgtelbde idiomas que se pueden cursar
en la escuela, aunque cuentan con pocos recurgowsfgsorado para aumentar su
presencia. Salvando alguna iniciativa extraordaagi espafiol se introduce por primera
vez en la enseflanza secundaria como tercera cadeagua (Otero Roth y Ferrari
Sanchez, 2010-2011). De este modo la gran demaredaxiste debe satisfacerse en la
ensefianza superior, también oficial pero con masses, o en distintas instituciones
de ensefianza no oficial como las universidadesl|ags, los institutos de idiomas o el
IC.

No podemos olvidar, el gran numero de estudiangesstios paises que eligen
Espafia como destino del programa Erasmus, la opgiés popular para los
universitarios belgas, holandeses y alemanes,sgdanda después de Alemania para
los austriacos.

Sin embargo, y como se ha sefialado mas arriba,edeeiaderamente se
aprecia el interés por el espafiol es en las misian los distintos centros para la
formacion de adultos. Por ejemplo, en Alemania wtAa es muy comun acudir a las
llamadas “universidades populares” (Volkshochsahupeara aprender lenguas. (Otero
Roth y Ferrari Sanchez, 2010-2011).

La particular situacion del espafiol en estos pa&esos que la demanda no se
ve satisfecha en la ensefianza oficial, hace quesszrial la labor de promocion de la
lengua y apoyo a las escuelas e instituciones talels por parte del Ministerio de
Educacion.

D- Rusia. La lengua espafiola se estudia en Rusidedprimaria hasta la
universidad. Desde el 2001, esta funcionando &edieracion de Rusia el Programa de
las Secciones Bilingues, que contribuye al mantemta del estudio del espafiol como
primera lengua extranjera en el sistema de la angarsecundaria.

El nuevo Curriculo Federal Base (aprobado el 9 dezonde 2004, Orden n.°
1312) introduce la materia obligatoria “lengua arjera” para la Educacién General
Basica, esto es, para la ensefianza primaria y dadarobligatoria asi como para la

formacion profesional. En el afio 2005 se introdacebién para las universidades.



Actualmente, la demanda del estudio del ELE pagtéadpropia sociedad rusa
que demuestra un interés cada vez mayor por Espaflangua y cultura. (Rodriguez
Pascual, 2009).

E- Polonia, la Republica Checa, Hungria, Bulgdislovaquia y Rumania. El
espafiol sigue siendo en el sistema educativo pdéacminta lengua extranjera mas
estudiada desde una perspectiva general, y laacoas estudiada en la universidad
(Rodriguez Pascual y Zaccagnini de Ory, 2009).

Como apuntan Otero Roth y Ferrari SGnchez (20102@lpesar de que el ruso
es todavia el idioma mas aprendido, la obligatadedel inglés y la atraccion de los
joévenes hacia otras lenguas como el espafol, retdsao el italiano esta generando una
verdadera transformacion sociolingiistica, un siatanas de los importantes cambios
acaecidos en las ultimas décadas.

Si analizamos las cifras de escolares que apresgjatiiol apreciamos dos
peculiaridades. En Polonia, la Republica ChecagHanBulgaria, Eslovaquia y
Rumania, los nimeros son aun muy bajos si los @er@snos en relacion con la
poblacion total de estudiantes. A continuacion gestra el ejemplo de Bulgaria.

En Bulgaria, el 2,5 % de los estudiantes de todss sistemas educativos
aprende espariol. Las autoridades reconocen eh#dt@s por la lengua desde primaria,
tramo en el que las matriculas han aumentado Wb 88 los ultimos cinco afios frente
al acusado descenso del francés, el aleman, iahibab el ruso (Otero Roth y Ferrari
Sanchez, 2010-2011). En secundaria su presenaiznasuy minoritaria: solo un 1,2 %
de la poblacion estudiantil, un total de 2.648 adas) lo aprende. Es en la formacion
profesional donde las cifras alcanzan sus cotasattescon un 8,6 % del alumnado, lo
que evidencia la percepcion del espafiol como umguge util, y el peso que todavia
tienen las lenguas tradicionalmente aprendidassodntros escolares.

Por otro lado, a pesar de gque los nimeros seabajds en los paises del este
europeo, (véase la Tabla 1), hay una tendencidzal sostenida que indica que, de
seguir asi, el numero de estudiantes de espafialepuerse multiplicado en los
proximos afos.

El siguiente grafico (Gréfico 1), refleja el incrento de centros y estudiante
durante los ultimos afios.



N.? de secciones| Profesores Alumnos

Bulgaria 63 15 4,155
Eslovaguia 7 31 2.531
Hungria 7 19 1.612
Polonia 14 30 3.995

R. Checa [ 19 1.862
Rumania 10 10 1.159
TOTAL 107 124 15.314
Fuente: Ministerio de Educacion de Espaiia (2010).

Fuente: Ministerio de Educacion de Espafia (2010).
Tabla 1. Datos Relativos a las secciones bilingigel®s paises del este de Europa de este en el curs
2009/2010.

Pero, como se aprecia en el siguiente grafico, Ughemo de centros y de

estudiantes se esta incrementando en los Ultinas an

Gréfico 1- Evolucién del numero de estudiantes sfgmBol en las secciones bilinglies de los paides de
este de Europa entre 2000/2001 y 2009/2010.

F- Portugal. A la luz de las cifras recientes, hasdidas emprendidas por el
gobierno de Portugal en los ultimos afos para s&vausencia historica del espafiol en
la escuela publica han encontrado una respuestapuosifiva por parte de padres y
estudiantes. El rapido aumento afio tras afio deiflas de estudiantes y de escuelas
gue ofertan espafiol evidencian el gran éxito dasestedidas (Otero Roth y Ferrari

Sanchez- 2010-2011). Esto se puede apreciar aiglaigntes graficos.

Grafico 2. Evolucion del namero de estudiantes siga®ol en la ensefianza basica y secundaria en

Portugal.

Fuente: Consejeria de Educacion de la
Embajada de Espafia en Portugal.
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Grafico 3. Evolucion del nimero de escuelas quecefi clases de espafiol en la ensefianza basica y

secundaria en Portugal.

STTILL

Fuente: Consejeria de Educacion de la Embajada
de Espaiia en Portugal.

Como se puede apreciar en el segundo gréafico ®rali, hace diez afios solo
36 escuelas ofrecian espafiol frente a las 585ajhaden actualmente. Esta tendencia
va en aumento como se puede comprobar. Del misnub reemejante situacion se
observa en el primer grafico (Gréafico 2) en relacidon el numero de alumnos
matriculados en cursos de espafiol, estos se hatiplinatlo por 31 en diez afios
pasando de 2.340 estudiantes en 1999/2000 a 72626l curso 2015-2016. El
crecimiento no se detiene.

El Ministerio de Educacion de Espafia mantiene &sa® relaciones con su
semejante portugués. El Ministerio gestiona unroesdiucativo de titularidad espafiola
en Lisboa, el Instituto Espafiol Giner de los Rimyde se pueden estudiar todos los
cursos de la educacién obligatoria y el bachilterat que en el afio académico
2009/2010 contaba con mas de mil estudiantes ydm&gtenta profesores (Otero Roth
y Ferrari Sanchez, 2010-2011).

G- Francia, Italia y Grecia. Como apuntan OterohRoFerrari Sanchez (2010-
2011), los gobiernos de los paises del Mediterrémgopeo (Francia, ltalia y Grecia)
han emprendido en los dltimos afios reformas ediasapiara adaptar sus sistemas a los
objetivos de la UE. Las mas importantes en el piglaaprendizaje de lenguas son la
imposicion del estudio de un segundo idioma ex¢rany la diversificacion en la oferta
de lenguas en las escuelas. Esto ha hecho qupagiatentre por primera vez en los
curriculos oficiales de algunos de estos paisesug compita en igualdad de
oportunidades con otras lenguads difundidas en Europa.

El espafol asciende en importancia como segundadeextranjera hasta poder
hablar de una verdadera transformacion de su gitu@n afios recientes. En Francia
este puesto es ya incuestionable, mientras queaksn 3u exponencial ascenso parece

augurarle un futuro no menos halagiefio. En Grezihasdado el primer paso: su
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introduccidén, aun en fase experimental, en la earsgdipublica (Otero Roth y Ferrari
Sanchez, 2010-2011).

Las cifras del aprendizaje del espafiol como prirtergua extranjera en Francia
en el curso 2009/2010 fueron del 1,5 % en la eaquablica y del 1,3 % en la privada.
A pesar del bajo porcentaje, estos nimeros muegtrarel espafiol esta presente en la
ensefianza privada en casi igual medida que endtleomo se puede apreciar en la
siguiente tabla, hay un niamero considerable taataluwnnos como de profesores en los
tres paises; asimismo, es importante la cantidadilieos de titularidad espafola en los
tres paises y de Secciones Espafiolas en dos ttedgmises. Francia es el Unico pais
gue cuenta con agrupaciones y aulas de lengudwraultalia, como se puede apreciar,

tiene escuelas europeas donde se imparte espafol.

Centros de Secciones Agrupaciones| Asesores| Escuelas | Auxiliares de| Total
titularidad Espaiiolas v Aulas de técnicos | europeas| conversacion
espaiiola Lengua y
Cultura

Francia Alurnnos 393 3.290 2.565
Profesores 43 53 28
Portugal Alumnaos 1.061 -
Profesores 76 -
Ttalia Alumnos 349 1.837
Profesores 36 18
Fuente: Ministerio de Educacion de Espafia (2010).

5.248
130
1.061
78
2.430
107

rafn |ra [ |

wilra| o o[ |
P
=)

Tabla 2. Numero de estudiantes y profesores eprimgramas del Ministerio de Educacién en el curso
2009/2010 en Francia, Portugal e Italia.

En lItalia, las reformas educativas emprendidasgbayobierno italiano en la
altima década han tenido efectos positivos y negatsobre el estudio del espafiol. En
todos los estadios educativos, el espafiol comm@tezinente con otras lenguas
extranjeras. Por este motivo, los datos del espaoimparable ascenso respecto al
francés y el aleman, resultan sorprendentes. Lesam los datos de matriculacion que
muestran los siguientes graficos. En la ensefiaezandaria inferior el indice que
mejor mide el interés de los estudiantes por laguas son las matriculas en espafiol
(Grafico 4). Si en 2004/2005 el aleman contaba 201000 estudiantes mas que el
espaniol, en el curso 2008/2009 el espafiol doblabeman en nimero de matriculas
como se desprende de la informacion contenida é€rdico 5. Con respecto a este
crecimiento, la labor del Ministerio de EducaciGpaiol es esencial tanto en sus
relaciones con los organismos educativos italimonso en el apoyo a las escuelas que

implantan el espafiol.

Grafico 4. Evolucion de las matriculas de espafidaeensefianza secundaria inferior italiana (I Gyad
entre 2004 y 2009.
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En cuanto a Grecia, se ha sefialado que es uncsdmises de la UE donde
menos extendida esta la ensefianza del espafolintp@sible aprenderlo en la
ensefianza publica hasta el curso 2006/2007, cussgmso en marcha un programa
piloto en seis escuelas que ofrecia la opcidn tlelies ruso o espafiol en la secundaria
inferior como segunda lengua obligatoria, en uentd de ofrecer una alternativa al
francés, aleman e italiano. Dos cursos mas taraeirakero de escuelas y de alumnos
habia aumentado notablemente. Este rapido aumamtly a la demanda de la lengua
en centros privados y al alto nimero de personassqlicitan examinarse del DELE,
parece indicar un interés por la lengua que n@eesponde con la atencién que recibe
por parte de las autoridades educativas griegard@oth y Ferrari Sanchez, 2010-
2011).

El espafiol puede cursarse también en la educagperisr. La mayoria de las
universidades ofrecen la opcién de aprenderlo smhoo lengua extranjera, aunque en
dos de ellas, la Universidad Nacional y Kapodistride Atenas y la Open University,
se pueden obtener licenciaturas con enfoque emdmd y la cultura espafiolas.

Los programas del Ministerio de Educacion en Greoia gestionados desde la
Consejeria de Educacién de la Embajada de Espafomra. Su papel estd siendo
esencial en el apoyo al programa piloto de introdfucdel espafiol en secundaria asi
como a las demas acciones de promocion de la lesngeh pais (Otero Roth y Ferrari
Sanchez, 2010-2011).
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H- China. Es el pais donde el espafiol sera pramteefjunda lengua mas
estudiada superando al japonés y al ruso (MufiogelBa2014).

Durante el bienio 2012-2014 se ofertaron plazaspadesor de ELE en
universidades y centros educativos no solo de Ghimatambién de paises tales como
Australia, Corea, Kazajistdn, Nueva Zelanda, Sickafy Taiwan, es decir, la demanda
por la ensefianza del espafiol ha conseguido dagltaval mundo. Ademas, en estos
paises no solo hay interés en estudiarlo sinoaglemas, se esta abriendo camino como
titulacion universitaria (Jingsheng, 2014).

Jingsheng (2014) se refiere a la génesis y al a@kade los estudios de espariol
en China en el siglo XXI, lo que se traduce en bagyerspectivas de empleo para los
graduados en espafol. Se estima que hay entre039.40.000 estudiantes de espafiol
en todo el pais. Estos datos muestran, como séfiafmz- Basols (2014), que el
espafiol es todavia una lengua minoritaria.

No existe presencia significativa del espafiol srel@asefianzas no universitarias.
El plan de estudios en las universidades es detadoi por cada centro pero hay
normas generales en cuanto a asignaturas comuasignaturas propias del espaiiol.
Hay que sefialar que los departamentos de espaiforah sus programas basandose en
las caracteristicas contrastivas de las dos lendimanetodologia estd cambiando
paulatinamente a medida que van entrando profesoéssjovenes y tienen acceso a
cursos de formacion en el extranjero y no solo émn&L Asimismo, las nuevas
tecnologias se van abriendo paso en el curricolaue implica un cambio en la
metodologia. La mayoria de los profesores (80 %)ckinos, si bien se ven apoyados
en algunos casos por lectores extranjeros (20 %) quo un porcentaje minimo,
permanecen como profesores visitantes (RodriguszuBi 2009).

El programa de lectorados MAEC-AECI tiene preseedid4 universidades de
China repartidas por toda la geografia del pategemparten clase de lengua y cultura
espafiola, y proporcionan apoyo a los departamel@aspanol de las universidades a
las que estan adscritos).

Asimismo, en julio de 2006 entré en funcionamieekdnstituto Cervantes de
Pekin, que ofrece cursos de espafiol en diverseseniajustados a las necesidades de
los alumnos, asi como cursos especiales y curspegaracion para el DELE.

El Ministerio de Educacion espafiol cuenta, desd@ dle 2005, con una
Consejeria de Educacion, adscrita a la Embajadspaiia en Pekin, que dispone de un

Centro de Recursos y organiza actividades de difude la lengua y cultura. De este
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modo, Espafia es un pais que interesa cada vez m@hiea, aunque el indice de
alumnos que estudian espariol es aun bajo. Esteledoda que la tendencia al alza
provocada por interés respecto a la educacionmafiesesta vinculado a la necesidad
de formar personal cualificado en espafol que garanto a las empresas chinas como
a las espanolas buscar con ello un beneficio futisto se traduce en unas buenas
relaciones comerciales y econémicas que les fagoremituamente. Asi, esta tendencia
lleva desde 2007 a la firma del Memorando de Eieiedto en Materia Educativa y al
Acuerdo de Reconocimiento de Titulos y Diplomas.

I- En los paises arabes, especialmente en Egiptoruktos y Tunez, esta
incluida la ensefianza del ELE en los planes deliestua demanda del ELE en el caso
de Marruecos, Argelia y Tunez viene determinadarmatmente, por razones
socioecondmicas. El espafiol se percibe como unestiatégica para lograr acceder de
manera mas facil al mercado laboral (El Fathi yi&tdz Revilla - 2006-2007).

Marruecos es el pais del area geografica del Madpade Espafia tiene mayor
presencia educativa. El espafiol se oferta en kdsdis Academias Regionales de
Educacion y de Formacidon que se corresponden cenrdapectivas regiones
administrativas del Reino de Marruecos. Asi misaiaco de las catorce universidades
publicas del pais cuentan con un departamento pefies El sistema educativo
marroqui esta muy centrado a la ensefianza denigsds. En secundaria y bachillerato
se puede estudiar en un gran numero de centrospafi@ como segunda lengua
extranjera. Asi mismo, destacan los centros eseafiple imparten ensefianzas regladas
no universitarias del sistema educativo espafayidas a la poblacién escolar no
universitaria, adecuadas tanto a las necesidagesiBsas del alumnado como a las
exigencias del entorno sociocultural proyectandlemgua y la cultura espafiolas. Son
un total de 26 centros, con mas de 9.000 alumnasetn paises diferentes. Marruecos
cuenta con 11 centros (El Fathi y Gutiérrez Rivilla006-2007). El IC es una de las
principales instituciones privadas en las que sel@estudiar espafiol en Marruecos.

En el ambito universitario marroqui, sin embargepehdiendo de la zona se
observa un cierto retroceso de la lengua espaBkolal siguiente grafico (Grafico 7)
podemos ver la evolucién entre el 2003 y el 2008addemanda de espafiol en los
departamentos de Hispanicas de las UniversidadeRatat, Casablanca, Agadir,
Tetuan y Fez. Debe sefalarse que estudiar espadioifflece a estos estudiantes una
salida profesional como profesor de espafol, ya goealmente se convocan

oposiciones.
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Gréfico 7. Evolucién del nimero de alumnos en lepadtamentos de Hispanicas (universidades

marroquies)

W 20032004
[ 2005.2008

En Argelia el espafiol ha pasado por varias etap&$ gistema educativo. La de
mayor auge se sitta entre los afios 1973 y 198ayta de entonces se suspendid la
ensefianza de espafiol como primera lengua extranjaransefianza de espafiol como
segunda lengua (EL2) pas6 a impartirse Unicamentel erimer afio de bachillerato.
Tras la reforma educativa iniciada en el curso 1B992, el espafiol reaparecid de
nuevo en la ensefianza secundaria argelina. Los datwe la ensefianza secundaria
correspondientes a Oran muestran que solo denkrbadhillerato de letras se puede

optar por el estudio del espafiol como segunda &efigase la siguiente tabla).

Curso1AS Cursa2AS Curso3 AS (Terminal)
Total Total Alumnos Alumnos
Cursos alurmnos Alumnos de espafiol alumnos de espafiol Total alumnos de espafiol
2003-2004 12.000 940 10.550 BES 12716 857
2004-2005 13446 [ 4,50 BUG 12521 BAS
2005-2006 L Elesmafiol ) 9.783 754 12.487 a7
no ofrecida. ha desaparecido en este nivel.

Tabla 3. Alumnado en secundaria y numero de alurdaaspafiol (Oran)

En Oran, hasta el curso 2004-2005 (véase el siguigmafico), el espafol se
estudiaba en los tres ultimos afios de bachillelagsde este afio 2005- 2006, la

ensefianza del espafiol se reduce a dos afnos.

Gréfico 7. Evolucion del nimero de alumnos de esipaii bachillerato (Oran)
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W 20032004
B 2004.2005
W 20052006

1. bachillerato 2" bachillerato Curso terminal Tatal

Las cifras sobre el namero de centros y docentegl e2005-2006 pueden

consultarse en la siguiente tabla.

Nimero de institutos (iycdes) Nimera de profesores
Curso donde se imparte espafiol gue imparten espafiol
2005-2006 34 34

Fuente: Direction Réglonale de (Enseignement et de 13 Culture, 27 de noviembrea de 2008.

Tabla 4. Cifras sobre el nimero de centros docemesd 2005-2006 (Oran)

En el ambito universitario, el espafol se impariela Université d’Es-Senia
(Oran). Segun datos cedidos por el profesor Ahmeda@e, en el Departamento de
Espafiol de la Universidad el numero de matriculas espafiol ha crecido
paulatinamente hasta superar a las de francégsingleman y ruso. Este crecimiento
también se ha dado en el IC que cuenta con cemtrdsgelia, en las ciudades de Argel
y Oran, ademds de dos aulas externas ubicadadsniviersidad de Mostaganem, otras
dos en la Camara de Comercio de Tlemcén y unads $idi Bel Abbés.

En Tdnez, la ensefianza del esparfiol se inici6 eB.10H 1989 se puso en
marcha una gran reforma, con una nueva perspquinzala ensefianza de los idiomas
que convertia a los tres idiomas modernos —el @spafialeman y el italiano— en
lenguas optativas. Esto hizo que aumentara el rainder profesores de lengua
extranjera (LE). En secundaria aparece el espafioloctercera lengua (EL3), con
caracter optativo. En cuanto a la ensefianza supexisten dos departamentos de
Hispanicas, uno en la Universidad de Manuba y etrel Instituto Superior de Lenguas
de Tunez (El Fathi y Gutiérrez Rivilla - 2006-2007)

El IC es una de las instituciones privadas de emwszfidel pais. El centro ha
experimentado un progresivo aumento de las madidcula cooperacion hispano-
tunecina de instituciones publicas y privadas ki@ &l eje conductor de la actividad
cultural y académica del IC.
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J- Turquia. La lengua extranjera predominante esisédma educativo turco en
el marco de la ensefianza reglada es el inglésdtadisticas que facilita la revista de la
Facultad de Ciencias de la Educacion de la Unidadsindnii muestran que en el curso
2004-2005 se ensefiaba en los centros educativass tal espafiol entre otros muchos
idiomas.

A partir del afio escolar 2004-2005, se empiezapaiitin espafiol como ELE en
determinados centros de secundaria: los llamadesdide Anatolia (de bellas artes, de
ciencias y de ciencias sociales). El espafiol sdeimpartir, ademas, como asignatura
optativa en los cursos 6°, 7° y 8° de ensefanzepa.

Se ensefia espafiol también en dos institucionesdiepées del Ministerio de
Educacion: en el Liceo Atatirk de Ankara (liceo Aeatolia), y en el Centro de
Educacion Popular de Kadikdy, en Estambul, dondangarten cursos sobre todo a
licenciados universitarios. Asimismo, se impartd&En una serie de colegios privados.

K- Estados Unidos (EE.UU.). Como sefialan Lacorgugrez Garcia (2014) y
Dumistrescu (2013), con su posicidon econdmica,tipaliy cultural en el mundo,
EE.UU. es el segundo pais con mas hispanohablaolesyor detras de México.

Todas las predicciones auguran que en el 2060biagion hispana puede llegar
a unos 130 millones (US Census Bureau, 2012). flizeimcia de la comunidad hispana
es ya perceptible en todas las esferas y aspeetds vida en el pais. En el ambito
laboral, saber hablar y comunicarse en espafaleren la consecucion de un trabajo y
en el salario que se percibe (De la Gastzal, 2010). Esto indica que, mas alla de
leyes, el espafiol forma parte de la realidad sogdE.UU. (Lacorte y Suarez Garcia,
2014).

En el campo de la educacion, el espafiol es la &engs estudiada en todos los
niveles. Algunas estimaciones hablan de unos sidlenes de estudiantes en total, de
ellos mas de cuatro millones en primaria, secuadari formacién profesional
(Fernandez Vitores, 2014: 11; Rhodes y Pufahl, R(d este modo, existe un gran
namero de centros bilingles de primaria y secuadami los que se imparte espafiol
(Dumistrescu, 2013). En el nivel universitario, mimero ha crecido de manera
constante desde la década de los 80 y superatadds las otras lenguas. El ultimo
estudio realizado arroja una cifra de 864.986 estbels de grado y posgrado (Furman,
Goldberg y Lusin, 2010).

Como consecuencia de esta situacion, EE.UU. tamtméstituye uno de los

principales centros de investigacion sobre el edpgfisu ensefianza. El IC y la
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Universidad de Harvard han unido esfuerzos medianteesacion del “Observatorio de
la lengua espafiola y las culturas hispanicas en Hetados Unidos” (http://
cervantesobservatorio.fas.harvard.edu), un cenie pgetende servir como punto de
referencia para el estudio de la situacion delf@dpade su ensefianza en este pais.

En palabras de Moreno Fernandez (2013: 4), “asiochay un espafiol de
Andalucia, de Puerto Rico o de Chile, existe uraispestadounidense, ya con la
suficiente estabilidad y homogeneidad; y sin que &hpida distinguir variedades
internas”. Ya ha sido aceptado, y figurara en txipna ediciéon deDiccionario de la
Real Academia Espafola (DRAKealizado por todas las academias del espafiol el
término “estadounidismo” para referirse a las palsbo usos propios del espafiol
hablado en EE.UU.

En definitiva, en EE.UU. encontramos un contexteekgue el espafiol es a la
vez lengua materna (L1), segunda lengua (L2), lerdgi herencia, lengua extranjera
(LE) para algunos y, como propone Lago (2009), dendronteriza entre esas
categorias. Esta compleja situacion plantea méftipktos desde el punto de vista
pedagogico y metodoldgico de la ensefianza del esfiadmitrescu, 2013).

L- Paises Nordicos. Se aprecia en ellos la presateciespafiol tanto en centros
publicos —en Escandinavia la demanda del espafiahtiula ensefianza secundaria ha
ido en aumento desde su inclusion como materigiegtan el curriculo de secundaria
(Almansa, 2003) — como en centros privados, aurquestos Ultimos en menor medida
(Muriel Martin, 2014).

Como apuntan Otero Roth y Ferrari Sanchez (2010)2@dientras en Suecia el
espafiol ha escalado posiciones en las ultimas a€caasta convertirse en la L2
extranjera mas estudiada después del inglés, éanHia, en un principio, su presencia
es escasa, Yy en Dinamarca su alta demanda seeesiesusa de la falta de recursos.

Asi, la formacioén de profesores se ha convertidaumsm de los compromisos
vertebradores de la actividad del IC en Suecia or, gtension, en los paises
escandinavos. Con un punto de partida diferentep gen la misma tendencia
dominante, la buena acogida y la demanda creciaote,también los rasgos mas
notables de la situacion del espafiol en Finlaf@aintana Pareja, 2015).

Las Actas del Encuentro de Profesores de Espaf@seandinavia del IC de
Estocolmo (2015) recogen una decena de los tralspjesse presentaron en dicho

encuentro, donde el tema abordado fue el de lassresbciales y su uso y
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aprovechamiento en la ensefianza del espafiol. Urtoasn auge y particularmente
adecuado al contexto de la escuela escandinausi€idq Diaz, 2015).

Como apunta lzquierdo Diaz (2015), en Dinamarcdedlate contemporaneo
sobre el aprendizaje de una L2 parte de la neaksidansefiar a aprender a usar una
forma linglistica extranjera en la sociedad de danunicacion. La intencion del
Ministerio es ofrecer una ensefianza comunicatiwaelein enfoque intercultural. De
este modo, la lengua y la cultura se entrelazaa ensefianza del EL2 en las escuelas
de secundaria en Dinamarca. Los profesores de @spafecen asumir que aprender
gramatica no funciona. Por ello, se considera duw®mocimiento y experiencia de la

L1 influye en el aprendizaje de la L2.
3.2. El espaiiol y el turismo idiomatico

Otro aspecto que muestra el auge que ha experideergiaespafol en los
ultimos afios es el incremento del turismo idiongatanto en Espafia como en el resto
de paises hispanohablantes. En consecuencia, hentado la oferta laboral para el
profesorado de ELE. A este respecto, no existedafiaicion Unica para el concepto de
turismo idiomatico

Muchos autores y estudiosos que han escrito ssbgeasunto han optado por la
definicion de la Organizacion Mundial de TurismoMD para referirse al turismo
idiomatico (Montercet al, 2013; Piedrola Ortiz y Artacho Ruiz, 2011; GlUeng8901;
etc.):

las actividades que realizan las personas durargevigjes y estancias en lugares

distintos al de su entorno natural por un perioddieimpo consecutivo inferior a un

afio, con el fin de hacer una inmersion lingUisticain idioma distinto al de su entorno

natural(Organizacién Mundial de Turismo, 1991).

Desde hace siglos ha existido interés por viajaexatanjero para aprender
idiomas (Garcia Laborda y Guillermo Bejarano, 20@&yo ha sido en un tiempo mas
reciente cuando el término “turismo idiomatico” Aado por la OMT, se ha englobado
en el contexto del turismo cultural y se ha estlmlipa comparado con otros conceptos
como el de las estancias linglisticasanguage travel(viajes de idiomas). Baralo
(2007) habla de las estancias linguisticas comdamaa de aprovechar las vacaciones
para aprender y mejorar la capacidad de comunicaanbesa lengua, asi como una

posibilidad de que los estudiantes de ELE, en nuestso, puedan hacer crecer sus
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expectativas culturales al viajar y residir en eidels o pueblos fuera del pais de origen.
Otros paises europeos cuentan también con ciagtactoria en este modelo de turismo
educativo, como son Reino Unido (Gliemes, 2001Jjosqgiaises de lengua inglesa, que
continuaron una tendencia que dura hasta hoy (&aetiorda, 2007). En este sentido,
lo que se entiende por estancia linglistica sepacaibastante a aquello que la OMT
define como turismo idiomético.

Garcia Laborda (2007) en ese mismo trabajo va rhdésyaiferencia los términos
language trave(que puede ser traducido como “viajes de idiomgsihguage tourism
(traducido como “turismo de idiomas” o “idiomati¢o’El primero es aquel que tiene
como unico objetivo la formacion académica, mientigue el segundo es la
combinacion de esa formacion académica y acciomesiletenimiento.

En los ultimos afios ha habido un aumento del numenpersonas que deciden
estudiar EL2. Esto se ve reflejado en los datofratderas facilitados pofuresparia
(2014) respecto al turismo idiomatico (en el 20d2aentabilizaron 858.000 turistas por
motivo de estudios mientras que la cifra en 20l#eaid a 1.004.855 de turistas). Se
ofertan cursos de turismo idiomatico en centrodipot como el Curso de espafiol e
iniciacion al arte flamenco, impartido en La CashFlamenco de Sevilla, o el Curso de
espafiol y escuela de futbol, impartido por el $vilFC (véase:
<http://sabesstudiesabroad.com/sevilla/universiiagevilla-programa-d-cursos-
tematicos-de-espanol-gastronomia-espanola-cultadeg-deportes/>), asi como en
centros privados del tipo: Curso de gastronomiatgtlcdenia.es/curso-espanol-
gastronomia/>); o Curso de espafiol y actividadegdano para nifios y adolescentes <
http://tlcdenia.es/curso-espanol-junior-verano/>).

Al mismo tiempo, se ha constatado la satisfacceiod turistas internacionales
qgue han visitado Espafia por motivos de estudiosydb probablemente ha contribuido
al aumento de visitas sefialado. Esto se ve reflegadla Ultima Encuesta de Habitos
Turisticos (Habitur) realizada pdurespafig2011), en la que se muestran unos indices
de satisfaccion de entre 9 y 10, de un maximo de 10

Finalmente, otro de los datos que puede incidieleaumento del nimero de
personas que deciden estudiar ELE es el liderezgivel mundial- de nuestro pais en
el mercado de la ensefianza de ELE, reflejado krficeine de 2014 del IC.

De este modo, la satisfaccion y el interés porthef@eexperiencia por parte del
turista de idiomas que visita Espafia, sitlan atruu@sis en un muy buen puesto en

cuanto a la preferencia de destino para estudiatimha. Concretamente, Espafia se

21



encuentra en el primer puesto, por delante de p@éses hispanohablantes con mayor
namero de habitantes, como México.

En definitiva, como se ha visto en los dos ultinapartados, el espafiol ha
experimentado un auge en los ultimos afios; setr@lucido en los planes de estudios
de numerosos paises y es, en lugares como Espabagd atraccion de turistas que
deciden visitar el pais para, al tiempo que desrulBu cultura, aprender la lengua.
Estos factores, entre otros sefalados (véaserdaliticion de este capitulo), convierten
al espafol y su ensefianza en un importante reeaswmico. De este auge que viene
experimentado el espafiol desde hace afios, se deraamento en la oferta laboral asi
como la consolidacion del area de la formacion adepores de ELE. A esta se le

dedica el siguiente apartado.
3.3. Oferta formativa para los profesores ELE

Como se expone en los apartados 3.1 y 3.2 ha habidmuge del ELE en los
ultimos aflos de una manera generalizada. Esta nmélsopresente en los planes de
estudio, a nivel mundial, y en la oferta de turissto supone un aumento también de
la oferta laboral asi como de la formativa del esofado de ELE, como se plantea en
este apartado.

El auge del espafiol, y su consiguiente demandeEHEI ha provocado su
inclusion en planes de estudios publicos y privadasdiversos como los sefialados en
el apartado 3.1. Esto debiera conllevar una neieesspecificacion y especializacion de
la oferta formativa del profesorado que ofreciera wualificacion orientada a las
realidades y contextos especificos de la ensefdaizespanol (Mufioz- Basols, 2015).
Consecuentemente, se debieran reducir las difei®nekistentes entre la oferta
formativa existente y los requisitos de muchas ate dfertas laborales (sobretodo
internacionales) solicitados al profesor de ELIBs/dontenidos de los planes de estudio
en su formacién. De este modo, hay un arduo trapajodelante para adecuar los
planes de estudios a las necesidades reales déarnae aprendizaje. Un ejemplo de
esta adaptacion es el de los Cursos Internaciodalés Universidad de Salamanca, que
ofrecen desde hace algunos afios un Master en LgnQuHtura espafiolas, destinado a
profesores que ejercen su labor docente en EE.lW@Aamada. En este curso, ademas de
atenderse a las muchas particularidades especidficda ensefianza del espafiol alli
(como las cuestiones sobre los hablantes de harerlei inmigracion), se introduce el
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ACTFL (American Council on The Teaching of Foreihgnguages) y su ACTFL
Proficiency Guidelines (2012), documento en el si@lescriben, a grandes rasgos, las
competencias del aprendiz en cada una de las z@sttemunicativas en relacion con
los principales niveles de dominio linguistico bfaidos en este pais (Sanchez Rufat,
en prensa). Esta guia orientativa especifica na@osgempla en el inventario de
contenidos de los cursos de formacién de espaf@seumparten en Espafia, centrados
en elMarco comun europeo de referencia para las lenguas elPlan curricular del

IC, pese a que EE.UU. es el pais con mayor demanplafésores de espafiol (Mufioz-
Basols- 2015).

Los contextos de la ensefianza han variado en fioso8l tiempos y siguen y
seguiran variando. Nuevos paises se abren al dspafas cambios socioldgicos
repercuten también en su ensefianza como por ejéafggada de inmigrantes sirios a
paises europeos, Espafia entre ellos. Asi, estdsiasmaateberan ir viéndose reflejados
en los planes de estudios de los futuros doceet&d H.

Asi, las necesidades relativas al aprendizaje delL&nen la realidad actual no
tienen que ver exclusivamente con las competeniomgiisticas, como sucedia
anteriormente, sino con necesidades de adecuaei@wsadontenidos de los programas
formativos a los hallazgos de la investigacion leceenpo de la adquisicion de LE y al
contexto real de ensefianza, asi como con compasemtacionadas con el aumento del
uso de las TIC, la motivacion, la afectividad, ldtura, las preferencias del estudiante,
la calidad de interaccion, la emotividad, la esty&, la autonomia, etc; de este modo,
aunque el docente y la oferta formativa logren icubs necesidades generales del
alumnado, también debera haber una adecuacion dmdaenanza de ELE a las
caracteristicas individualidades de cada alumne yatla tipo de alumnado en cada
caso (Morimotcet al.,2015). El estudio de Cortés Moreno (2013), pomeje, pone de
manifiesto que los universitarios taiwaneses tienea opinién formada y razonada
acerca de qué asignaturas, materiales didactictgidades de aprendizaje y métodos
de ensefianza se adaptan mejor a sus interesegsidaeles. Esta investigacion en el
aula tiene como propoésito averiguar en qué medidédrta docente esta en condiciones
de satisfacer sus expectativas discentes. De exte s& evidencia la necesidad de una
formacion especifica del profesorado acorde a iamss concretas.

Como respuesta a esta necesidad comienzan a iangkamiuevos titulos, como
el titulo de experto que tiene la Universidad denJen ensefianza a sinohablantes, y a

introducirse ciertas asignaturas en los de plaresdudio existentes de masteres
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consolidados como el de la Universidad de Granadau¢Master oficial de ensefianza
ELE: lengua, cultura y metodologia” dedica todonuddulo, en concreto el médulo I,
a los recursos y contextos de ensefianza: aplie®imvestigacion; o como sucede en
el reciente “Master Universitario en Lengua espafilLiteratura: Investigacion y
Aplicaciones profesionales de la Universidad deJan la asignatura: la cultura en el
aula de espafol como lengua extranjera.

Aun asi, hay que mencionar que todavia se encuecéi@ncias, por ejemplo,
en relacion con la insuficiente capacitacion y facian docente en esta area en los
numerosos paises donde se imparte el ELE; es@®boaspresenta Kumar Singh (2009)
en su articulo sobre los curriculos de ELE en fasensidades indias. En él hace un
breve analisis del curriculo de la Diplomatura espdfiol de las universidades de este
pais, especialmente de las orientaciones metodal®gi de la evaluacion de la practica
docente. La hipétesis de partida y el objetivotddajo es mostrar que, debido a la falta
de una formacién pedagdgica en el area de ELEcdogonentes curriculares de las
universidades indias no se corresponden con Idsrésc del contexto en el que se
desarrollan las experiencias de aprendizaje y angeii

En suma, existe una falta de correlaciéon entrertiadcion del profesor ELE y la
necesidad existente en las aulas en las que ehtdolabra de trabajar. De este modo,
para optimizar el proceso de ensefianza/aprendiezdjace necesaria la reflexion sobre
la practica docente y la formacion del profesoradel area de ELE. Aparece asi una
nueva discusion sobre como desarrollar la compeetelocente para abordar las nuevas
tareas, siendo uno de los puntos fundamentalegflexibn del docente sobre su
concepcion de la ensefianza (Pizarro, 2012). Espaoioo los foros y los congresos o
las jornadas pueden ser un buen medio para dels#dilcuestion e intentar evolucionar
tratando de implicar tanto a las instituciones alsl como a las privadas para que
finalmente se vea un resultado real (la correlagéialada entre la formacion del
profesor ELE y el contexto real de ensefianza).

Asi, es evidente, que como acabamos de ver, auexjsE una intencion de
interrelacionar formacion y realidad laboral, aireda margen para mejorar; a su vez, a
esta situacion se le suma el problema de que plgpoofesor en formacion de ELE en
su formacion no recibe una orientacion clara deféata formativa y laboral que le
ayude a establecer vinculos entre ambas, y par, tEntapacite para tomar decisiones

bien informadas en relacién con su formacion comatiyn busqueda de trabajo.
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En otro orden de cosas, Sanchez Rufat (en preefa)asque para cubrir las
necesidades del actual mercado laboral, ademasfdariacion general y especifica del
profesorado, conviene que se produzca el desardslda investigacion sobre la
didactica en estos contextos concretos y la cread# materiales destinados a estas
nuevas realidades. Precisamente, la situacion sighfiel descrita mas arriba ha

provocado que:

algunos de los temas, areas de investigacion yeesoque han ido trazando gran parte
de las préacticas docentes y de la investigacidogléltimos afios son el bilingtismo y
el multilingtismo; la inmersion linguistica; el daoto entre lenguas y ensefianza del
espafiol; los hablantes de herencia; la inmigragitenensefianza del espafiol a adultos
(Mufioz-Basols, 2015).

Valga como ejemplo el primer monogréfico delurnal of Spanish Language
Teaching (numero 1.2., 2014) —revista dirigida a investmgad y una muy Uutil
herramienta de formacion continua para el profekBraque esta dedicado por entero a
la situacion del espafiol y a su ensefianza-apréadiza EE.UU. Cabe suponer que
sobre estos asuntos, que afectan a la inmigraclaregisefianza del espafiol a adultos,
se continuara profundizando en los proximos afies @Be trata de situaciones que
demandan una actuacion especifica no solo del togeaiel investigador, sino también
del mercado editorial (Sanchez Rufat, en prensa).

Asi, los diversos cursos de formacion disponiblas, revistas especializadas
unido a las agrupaciones de profesores, del tipaciAsion para la ensefianza del
espafiol como Lengua Extranjera (ASELE), contribugenla tarea de formacion
continua del profesorado de ELE, y deben estabfmagemtes entre la formacion docente
y las necesidades del mercado laboral.

En conclusion, el creciente posicionamiento dehBspen los planes de estudio
a nivel mundial reflejado en el punto 3.1 de esipitalo, el aumento del estudio de
espafiol mediante el turismo idiomatico reflejadoeepunto 3.2, y el aumento y los
cambios que se estan empezando a producir enrta tdamativa para los profesores de
ELE sefalados mas arriba, evidencian un buen posigiiento del espafiol como LE
en el siglo XXI y hace vislumbrar que hay muchagbpbilidades de que esto siga
siendo asi a corto y medio plazo. Para que estaiorivilegiada del espafol se

mantenga, los docentes tienen que estar capacipatdaubrir las necesidades que se
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producen en los diferentes contextos de ensefiamaoc-hemos indicado-, lo que se
traduce, ademas, en el desarrollo de ciertas cemgas docentes muy valoradas. Estas
se comienzan a adquirir en los cursos de formaaiéral en ELE, y su adquisicion se
completa a lo largo de toda carrera profesionatstas competencias nos referimos en

el siguiente capitulo.
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4- COMPETENCIAS DEL PROFESOR DE ELE

El auge del espafiol como L2 en Espafa y fuera d@stmas fronteras, ha
originado la necesidad (cada vez mayor) de querakesional de ELE aborde la
demanda de la enseflanza de una manera eficiestedieatdo a las diferentes
situaciones de enseflanza y sus particularidades.ela, como se ha sefalado, debe
reunir una serie de competencias que adquiriraa@edr de su formacion, y que
completara mediante el desarrollo de su trayecpsagesional.

Estas competencias, que debe desarrollar todo oderELE, estan recogidas
en un documento elaborado por el IC (20125 competencias clave del profesorado
de lenguas segundas y extranjerste documento establece que el perfil profesional
de los docentes de segundas lenguas y lenguasjexisadebe caracterizarse por las
siguientes competencias que garantizaran una boseion laboral y promocién de
una ensefianza de calidad. De este modo, los reguigie debe reunir un profesor de
ELE competente esta especificado en las siguiectas competencias

A- Organizar situaciones de aprendizaje: se refiarda capacidad del
profesorado para crear y desarrollar oportunidadiesaprendizaje para todos los
alumnos.

B- Evaluar el aprendizaje y la actuacion del alunseorefiere a la capacidad del
profesorado para valorar la competencia comunigatel alumno asi como su progreso
en el aprendizaje de la lengua de acuerdo conipidscéticos en evaluacion.

C- Implicar a los alumnos en el control de su psaggrendizaje: se refiere a la
capacidad del profesorado para involucrar al aluem@u proceso de aprendizaje, de
modo que vaya desarrollando su autonomia como @iprea, siendo cada vez menos
dependiente del profesor.

D- Facilitar la comunicacién intercultural: se exf a la capacidad del
profesorado para, en el desempefio de su trabajpoper relaciones entre personas de
diferentes culturas con el fin de que todas ebkaseneficien.

E- Desarrollarse profesionalmente como profesda diestitucion: se refiere a la
capacidad del profesorado para planificar, gestignavaluar su propio proceso

continuo de formacion, con el fin de responsabiieale su desempefio profesional.

! La informacidn aqui presentada estd obtenida del documento del Instituto Cervantes: “Las
competencias clave del profesorado de lenguas segundas y extranjeras”. En dicho documento se
encontraran estas competencias mas desarrolladas.
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F- Gestionar sentimientos y emociones en el desgongee su trabajo: se refiere
a la capacidad del profesorado para regular laciemes que experimenta durante el
desempeiio de su trabajo y contribuir a su progodstar, al de sus comparieros y al de
sus alumnos.

G- Participar activamente en la institucion: seieref a la capacidad del
profesorado para actuar de manera responsable woenabro del equipo del centro y
de la institucion.

H- Servirse de las TIC para el desempefio de sajtrage refiere a la capacidad
del profesorado para usar, de forma efectiva ycderdo con las lineas estratégicas de
la institucion, los recursos digitales de su erdogn el desarrollo de su trabajo (p. e;.

para promover el aprendizaje del alumno, paraapigpdesarrollo profesional).

De este modo, el IC asi como una gran cantidadsiiuciones que toman este
documento elaborado por el IC como referencia laola de evaluar y contratar a los
docentes, destacan estas, de entre todas las dagexidocentes. Por lo tanto, los
cursos de formacion docente deben garantizar laisidgn inicial de cada una de estas

competencias.
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5- ESTUDIO DE LA OFERTA FORMATIVA'Y LABORAL
A continuacion se aborda el analisis de la ofentenétiva y laboral actual.

5.1. Metodologia

La metodologia aplicada en este analisis es laesitga en primer lugar se lleva
a cabo la observacion y recopilacion de datos defdaa formativa y laboral del
profesorado de ELE. En segundo lugar, se proceseamalisis. A continuacioén, y tras
la descripcion e interpretacion de la realidad @ctormativa y laboral se plantea la
situacion actual del profesor de ELE con el obgetde proporcionar una serie de
conclusiones concretas al respecto que faciliterelacciones formativas y laborales

relativas al futuro profesional en este campo.
5.2. Andlisis y conclusiones
5.2.1. Oferta formativa

Es importante que el futuro profesor de ELE condac#erta formativa porque,
de este modo, puede afrontar mejor la busquedadlalnea vez finalizados sus estudios

y optar a un puesto acorde a su formacion.

Soriano Escolaet al. Martin Peris (citado en Soriano Escoédral. [2004:31)

recoge lo siguiente respecto a la oferta formativa:

“Se distingue entre la formacion de profesores graisenamiento para las clases, o la
capacitacion o como se le quiera llamar. La coafusntre ambas dimensiones es
herencia de una época en que imperaban los métmatsilo lo Unico que se buscaba
eran profesores bien disciplinados en la aplicadéhmétodo de turno y materiales

didacticos que le sirvieran de vehiculo, blindaglasprueba de profesores. Actualmente
se necesitan profesores formados, es decir, ctamiarpropio y capacidad de respuesta

a diversas situaciones de aprendizaje”.

Hoy nadie habla de métodos sino de enfoques. Asiadierdo con Soriano
Escolaret al (2004) la formacion debe reunir las siguienteaaaristicas: ser concreta
y practica, con informacion mediatizada sobre itigasiones pertinentes y las teorias

subyacentes, estar de acuerdo con necesidadesatmsedt actuacion, estar de acuerdo
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con los principios ilustrados por ejemplos de aaitira pedagdgica (integrada en el
marco institucional donde el futuro profesor de Hiébera actuar) y ser, a menudo,
prescriptiva aunque presentada como abierta. Debmnifr, asi, integrar los
conocimientos con la practica docente que se Besarabo, iniciar la actividad docente
con seguridad, motivar al docente para que estgapaesu vez motivar a sus alumnos,
etc.

Respecto a las areas de contenido que se debein enbla formacion, se
destaca la descripcion de la lengua enfocada asefianza como LE o la didactica y
metodologia sobre la ensefianza de las LE (por &gemmmganizacion de la actividad en
el aula o actividades relacionadas con las divehsddlidades linguisticas, es decir,
hablar, escribir, leer y escuchar, y su integrgcion

De este modo, todo alumno interesado en la ensafidezELE, una vez
finalizados sus estudios de grado, deberd adglasr anteriores competencias y
contenidos especificos a través de algun cursordetion en ELE. A continuacion, se
exponen y describen brevemente los diferentes tg@scursos existentes. Esta
informacion se complementa con una seleccion depdges de oferta formativa

actualizada (véase Tabla 5).

A- Master oficiaf. Se entiende por master oficial el conjunto dee@aszas
regladas de postgrado con validez en todo eldeninacional y en el Espacio Europeo
de Educacion Superior (EEES) que ha superado wegoale elaboracion y aprobacion
conforme a las normas legales dictadas por el @abielas Comunidades Autdnomas
(leyes, decretos, 6rdenes) reconocido en el mazdasinormas y acuerdos del EEES.
Para acceder se requiere poseer el grado acadéimiticenciadp Diplomado o
equivalente o de Graduado en el nuevo sistema de ES

Las ventajas de este titulo respecto al masterigropprofesional son las
siguientes: es oficial (EEES) y por tanto es homgalide en toda Europa.

Las desventajas que se encuentran en este tipcaskeres respecto a los no
oficiales o propios son: por un lado que este tipanasteres esta en fase experimental
(no han tenido tiempo de madurar sus programastgdog de estudio); por otro lado,
tienen menor prestigio (carecen de antecedentepeaud@tan a las empresas valorar la

eficacia de cada titulo). Respecto al profesoradol@mico, en la mayoria de los casos,

2 Para acceder a estos contenidos mas desarrolladase via siguiente pagina web:
http://noticias.iberestudios.com/masters-oficialegitulos-propios-%C2%BFque-elegir/
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estos masteres los imparten catedraticos o doctwys carrera se ha desarrollado
fundamentalmente dentro de la universidad. Hayrgsaltar también que los masteres
oficiales tienen un enfoque mas académico que eapat dado que los actuales
grados son mas cortos que las antiguas licenc&atdsd, en muchos casos se perciben
como un complemento imprescindible para compledacdrrera, no tanto como un
verdadero programa de especializacion y profundina&on obligatorios para hacer un
doctorado, por lo que corren el riesgo de conwerten el paso previo de un titulo de
enfoque 100% tedrico y academicista.

B- Master propio o profesiorfal Este no tiene caracter oficial. Como titulo
profesional, se refiere a estudios que deben supargaroceso normativo interno mas
flexible y diversificado (en la propia universidaglie el requerido en los masteres
oficiales, ofreciendo una especializacion profesiprmcadémica o actualizacion de
conocimientos acorde a las demandas de “aprendidajearta” que propugna el EEES.
Su legitimidad proviene de la garantia de ser wotigue ha superado a su vez todos
los controles normativos y de calidad de una usided publica. Para acceder, se
requiere como norma poseer el titulo de grado oeguivalente en las actuales
titulaciones (licenciado, arquitecto, ingenieroi. determinados casos se puede acceder
con una diplomatura o ingenieria técnica.

Las ventajas respecto al master oficial son: maymsolidacion (los titulos
propios cuentan con muchos afios de presencia enemlado) y mayor prestigio
(debido a su consolidacién). Parte del profesordeloestos masteres compagina la
docencia con su propia actividad profesional faililo el estudio de casos practicos y
aportando a las aulas la experiencia reciente mdégnf. Estos masteres facilitan al
alumnado una mayor conexion con el mundo emprést®o que los titulos privados
aspiran, sobre todo, a ser rentables. Suelen adaptaas, respecto a los masteres
oficiales, a lo que las empresas demandan en cad#ento al no tener que ajustarse
tanto sus programas a los criterios del EEES.

Respecto a las desventajas, estos masteres sael@ascaros que los oficiales.
Por otro lado, el hecho de que no sean oficialpsroate en la validez de estos titulos

en otros paises, pues dependera de cada admidisirasi, no entran dentro de las

3 Para acceder a estos contenidos mas desarrolladase vla siguiente pagina web:
http://noticias.iberestudios.com/masters-oficialegitulos-propios-%C2%BFque-elegir/

4 Para acceder a estos contenidos mas desarrolladase la siguiente pagina web:
<http://www.fedele.org/ver/109/Fedele.html<httpsuidv.primerempleo.com/trabajar-como-profesor-de-
espanol-ofertas-de-empleo>
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pautas de homologacion del EEES. Si deseamos ssjuitiando en el extranjero, un

master oficial facilita esta continuidad mas quan#ster propio. No obstante, de cara a
la insercidn laboral esta desventaja no tiene péreaxistir. Algunas escuelas privadas
de negocios gozan de un prestigio y fama intermatimas que suficiente para interesar
a cualquier departamento de recursos humanos. Heyrgencionar también que no

permiten acceder a estudios de tercer ciclo. A$erooficial, por medio de este master
no se puede acceder directamente al doctorado.

C- Experto universitario. Es un titulo orientadolieenciados, graduados,
diplomados y, excepcionalmente, a profesionales quaplen con los requisitos
minimos de acceso a los estudios universitariociatds (siempre que sean
profesionales directamente relacionados con lacedad del titulo propio). Abordan
materias con vistas a su aplicacion en actividgetesionales. La duracion de un
programa Experto puede ser desde unos meses hasia.u

D- Especialista universitadoEs muy similar al Experto universitario. Algunas
universidades los distinguen a fin de ofrecer @ogrs de misma tematica con diferente
nivel de exigencia. Mientras que para un Espetsaléscarga lectiva oscila entre los 35
y 60 créditos (incluida, en algunos casos la raelim de un proyecto o trabajo con una
dedicacion no superior a 5 créditos) para el Expestila entre 20 y 35 (la realizacion
de un proyecto o trabajo no supera los 3 créditds)igual que el Experto, el
Especialista Universitario va dirigido al perfec@amiento y la especializacion
profesional. La duracion de este tipo de postgesdmueve en un amplio rango, desde
un minimo de 200 horas hasta un maximo de 400

E- Los Cursos del IC ofrecen diferentes cursos pmhferentes niveles de
dominio docente, esto es, hay cursos de iniciagi@iros de perfeccionamiento. Se
llevan a cabo en colaboracion con otras institlesom en colaboracion con la
Federacion de Escuelas de Espafiol como Lenguanieraa(FEDELE), es decir,
centros acreditados. Se puede consultar en esdeeelals convocatorias y las fechas
para este Curso:
<http://cfp.cervantes.es/actividades_formativasf@siicursos_instituciones/default.ht>.

El propio IC realiza cursos presenciales en la spge tienen en Alcala de
Henares (Madrid), aunque también tienen una angbéita de cursos a distancia. A

> Para acceder a estos contenidos mas desarrolladgase vlas siguientes paginas web:
<http://universidad.es/> (<http://internacionalizacion.sepie.es/>);
<http://noticias.iberestudios.com/masters-oficialeditulos-propios-%C2%BFque-elegir/>;
<https://cei.uniovi.es/postgrado/titulosyfc/preqsitecuentes>.
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través de este enlace se puede acceder a la pAmiah del IC y a las fechas de los
préximos Cursos
(<http://cfp.cervantes.es/actividades_formativasfs/cursos_cervantes/default.ntm>).

F- FEDELE. Es la Federacion Esparfiola de AsociasidieeEscuelas de Espaiiol
para Extranjeros (<http://www.fedele.org/>) y est&ompuesta por siete
asociaciones que en su totalidad engloba a 90 lascae espafiol como lengua
extranjera.

El objetivo principal de FEDELE es promover un tsade calidad en la
Ensefianza de Espafol en Espafia. Todas las esmddesdas cuentan con el sello de
calidad en enseflanza de espafiol (certificado deeditarion del IC).
Las lineas prioritarias en las que trabajan sormdoion, promocion y desarrollo
empresarialOfrecen una gran cantidad de cursos de formaciém gdultos, es decir,
cursos dirigidos a todos aquellos interesados eefilem ELE a adultos. Se pueden
consultar en la siguiente pagina web:
<http://londres.cervantes.es/es/cursos_espanagoads espanol/profesores_espanol.h
tm>.

G- FIDESCU. Es la Fundacién para la investigaciaegarrollo de la cultura
espafiola (<http://www.fidescu.org/oferta-academicaRecoge un listado de las
escuelas y universidadegsie ofrecen cursos (intensivos, a medida, etc), yacseso
primera toma de contacto o como continua actuafmagostgrados y masteres de

formacion de profesores de ELE.

Para finalizar, en la Tabla 5 se muestra una séleae ejemplos de la oferta
formativa de ELE existente que se acaba de expamereste apartado. Las
informaciones vertidas en dicha tabla han de veoseo un compendio ampliable y
actualizable.
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EJEMPLOS DE LA OFERTA FORMATIVA EN LOS DIFERENTES TIPOS DE ESTUDIO DE POSTGRADO

ESTUDIOS TIPOLOGIA MODALIDAD UNIVERSIDAD NOMBRE PAGINA WEB
Master Master Oficial Presencial Univ. De las Palmas de Gran Canaria |Master Universitario en Espafioly |http://www2.ulpgc.es/index.php?pagina=plan_estudio&ver=wpe003&codTit
su Cultura: ulacion=5008&tipotitulacion=M&codPlan=51
yEmp
Univ. Internacional Menéndez Maéster Universitario en Ensefianza |http://www.uimp.es/postgrado/estudios/fichaestudio.php?plan=P023&any=
Pelayo (UIMP) de ELE (con la colaboracién del 2013-148&verasi=N&lan=es
Instituto Cervantes)
Semi- Presencial [Univ. Pablo Olavide (Sevilla) Ensefianza del Espafiol como Lengua|http://www.upo.es/postgrado/Master-Oficial-Ensenanza-del-Espanol-como-
Extranjera Lengua-Extranjera/
Centro Universitario CIESE-Comillas |Master en fi http://www.fundacioncomillas.es/centro-universitario/estudios-
(Cantabria) del espafiol como lengua extranjera |universitarios/master/informacion-general/
A distancia Univ. Internacional de la Rioja Master Universitario en Ensefianza |http://www.unir.net/educacion/master-espanol-lengua-
(UNIR) del Espafiol como Lengua Extranjera |extranjera/549200005086/
(ELE) + Practicas (Presenciales)
Univ. Nacional de Educacién a Master en 6n |http://portal.uned.es/portal/page? pageid=93,27288097& dad=portal& sche|
Distancia (UNED) de profesores de espafiol como ma=PORTAL
segunda lengua (con la colaboracion
del Instituto Cervantes)- Exdmenes
asignaturas obligatorias podran ser
presenciales en los Centros
Asociados de la UNED).
Master Propio/ Profesional |Presesencial Univ. de Granada- Escuela Master propio para la de |http://esct ado.ugr.es/pages/titulos propios/oferta formativa/mast
Internacional de Postgrado profesorado de espafiol como er_propio_para_la_formacion_de_profesorado_de_espaaol_como_lengua_e
lengua extranjera |xtranjera
A distancia Univ. a distancia de Madrid (UDIMA) [Master en de Espafiol http://www.udima.es/es/master-ensenanza-espanol-lengua-
como Lengua (Titulo extranjera.html
ropio)
Més concretos  [Univ. De Castilla La Mancha- Centro [Titulo propio — Master en E/LE. http://www.udima.es/es/master-ensenanza-espanol-lengua-
de lenguas Ensefianza y disefio de materiales |extranjera.html
didacticos- Il Edicién
Experto Univ. de Cérdoba Experto en iade la http://www.uco.es/filosofiayletras/principal/titulos-experto,
Universitario ensefianza del Espaiiol como L odologi panol-extranjera.html
Extranjera
Mas concretos (A |Univ. de Jaen (UJA) Titulo de Experto Universitario en |http://estudios.ujaen.es/node/688/fp_presentacion,

(Semipresencial)

en innovacion y tecnologias en la

distancia) Ensefianza de Espaiiol a
Sinohablantes
Univ. de las Palmas de Gran Canaria |Experto universitario en Espafiol http://titulospropios.ulpgc.es/artes-humanidades
como Segunda Lengua. Alumnado
inmigrante y curriculo intercultural
Especialista A distancia Centro Universitario CIESE-Comillas Uni itario en http://www.fundacioncomillas.es/centro-universitario/estudios-
Universitario (Cantabria) Ensefianza de ELE universitarios/formacion-virtual/especialista/
Mas concretos (A i i en http://www.fundacioncomillas.es/centro-universitario/estudios-
distancia) | y paralaclase |universitarios/formacion-virtual/recursos-y-estrategias,
IE ELE
Cursos Curso Diploma propio Diploma de Univ. Jaume | (Castellén) Curso de formacién de https://sites.google.com/a/uji.es/posgradoele,
especializacion en ELE
(Semipresencial)
Més concretos  [Univ. de Salamanca Centro Diploma propio de especializacién |http://www0.usal.es/webusal/node/51214,

ensefianza de lenguas

Formacién FEDELE

Cursos formacion A distancia Instituto Cervantes (IE) de DELE:|http://cvc.cervantes.es/ensenanza/formacion/universidades.htm
profesores niveles Aly A2

International House Cursos generales y de http://formacionele.com/

especializacién par profesores ELE

Centro de estudios -~ Cursos i ivos para pi http://www.estudios-hispanicos.urv.cat/oferta formativa/es cursos-destiu-

Univ. Rovira i Virgili (Catalufia) de espariol [per-a-professionals-americans,
Academias/escuelas no Inhispania: Escuela de Espafiol Curso de de http://www.inhispania.com/Cursos-Formacion-ELE
oficiales de Espafiol para Extranjeros |

Informaciénde toda la oferta formativa

General Instituto Cervantes (I] http://cfp.cervantes.es/default.htm
Universidades A distancia Centro ual Cervantes (IE)

http://cve.cervantes.es/ensenanza/formacion/universidades.htm

|Centros Federados

http://formacion.fedele.org/index.php/cursos-propios/

Tabla 5. Ejemplos de oferta formativa ELE en Ideréintes tipos de estudio de postgrado

5.2.2. Oferta laboral

son amplias y variadas, es decir, no existe ungedtaria o itinerario Unicos para
acceder al mercado laboral, y cada ambito profasiespecifico prioriza unos factores
frente a otros:

Tecnologias de la Informacion y la Comunicacior()T ketc. (Sanchez Rufat y Jiménez

Con respecto a las salidas profesionales en eltamdbiELE, las posibilidades

form

Calderon, 2015).

acion, experi

encia, invest
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De este modo, es importante que el futuro docegitérdbito de ELE conozca el
perfil requerido para cada tipo de oferta, de mage pueda tomar decisiones
fundamentadas respecto a su formacion.

Es imposible abarcar en un trabajo de estas casdiias todas las opciones
laborales que existen; sin embargo, este panoramer@ puede ser muy Util, sobre
todo, para aquellos que se inician en esta cartars.diferentes tipos de salidas
profesionales estan distribuidos en dos secciomexipales que se exponen a
continuacion: salidas profesionales como profesoEHE dentro y fuera de Espafia, y

otras salidas profesionales.
5.2.2.1. Salidas profesionales como profesor de @iro y fuera de Espdfia

Si la idea es quedarse en Esparia, la oferta esrmespecto a lo que se ofrece
fuera de Espafia aunque la tendencia va en aumespecto. Antes de abordar las
salidas profesionales dentro y fuera de Espafajems conocer los siguientes datos.

Con un panorama laboral desalentador en Espafaad@bia crisis, buscar
empleo en el extranjero se presenta como una opeita muchos espafoles que ven
como en otros paises hay un déficit de profesorelferentes areas. El reto esta ahi.

Asi, en primer lugar, conviene conocer cual esroles paises que ofrecen una
mayor oferta laboral: destacan Alemania, Reino tnkrasil, EE.UU., China, Chile,
Japon y Canada, sin olvidar algunos paises de t@réadio e incluso Marruecos.

En segundo lugar, es importante tener acceso eetpssitos de las ofertas, y
disponer de otro tipo de informacidbn no menos inge, como la relativa a la
convalidacion del titulo. Lo aconsejable es ponersecontacto con la embajada
espafiola en el pais correspondiente, encargadafolenar de los requisitos y la
documentacion exigida para trabajar en él. Taméiéta pagina web del Ministerio de

Empleo y Seguridad Social (<http://www.empleo.gebnelex.htm >) se ofrece

® Para acceder a estos contenidos mas desarrolladase vias siguientes péaginas web:

<http://marcaempleo.es/2013/11/28/especial-trabajaro-profesor-espanol-para-extranjeros-empleos-
enlaces/>;<http://laeformacion.com/que-salidas-¢ecgmo-
profesor/>;<http://www.aprendemas.com/es/blog/histereportajes/como-ser-profesor-en-el-
extranjero/>;http://www.fedele.org/ver/109/Fedelmkhttps://www.primerempleo.com/trabajar-como-
profesor-de-espanol-ofertas-de-empleo;<http://wvabldndodeele.com/profesor/ser-profesor-de-

espanol/>
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informacion acerca de las condiciones de trabajs, derechos laborales y de
contratacion, las formalidades de entrada, losdeisaen el pais en el que hayamos
decidido establecernos e incluso cdmo crear unaesaon el objetivo de dar clases.
En el Servicio Publico de Empleo (<https://www.sepg>) también hay guias

informativas sobre las condiciones laborales dep#ises de la UE.

En general, los docentes mas demandados en ehjextraon los profesores de
espaiidl. Por ejemplo, en el ambito europeo, en Inglaterraconcreto, hay muchas
ofertas en escuelas de Primaria y Secundaria, aungs condiciones podrian
modificarse tras los cambios producidos en lasci@mh@s entre el Reino Unido vy la
Union Europea. De momento, los principales requssitonsisten en: ser licenciado,
tener conocimientos de inglés y experiencia prelgia.el ambito norteamericano, en
cambio, son las universidades las que mas demapddasores. Las autoridades
consideran que el incremento de profesores famgidos con la cultura y la lengua de
los alumnos hispanos, reducird el nimero de abasdescolares de este grupo y
mejorard las calificaciones.

En relacion con ello, y en tercer lugar, conviemmocer las paginas que
concentran la mayor cantidad posible de ofertasrédbs relativas al pais de interés.
Eures (<https://ec.europa.eu/eures/eures-
searchengine/page/main?lang=es#/simpleSearch>ha&gead de cooperacion para el
empleo y la libre circulacion de las personas jeatmmas en Europa. Su mision es
facilitar la movilidad y colocacion de los profesades, entre ellos los profesores de
cualquier disciplina, facilitAndoles el acceso artafs de empleo en 31 paises. Aqui
también se puede encontrar informacion sobre ledasf laborales en cada pais y, en
caso de dudas, habria que dirigirse a los corregpEs Eures que existen en diferentes
provincias, y consultarles sobre ellas y sobrglosesos de seleccion.

Otra formula para conocer posibles vias de acceswado laboral en un pais
concreto son los blogs de personas que hayan edigoeel mismo camino que uno
quiere realizar; para un ejemplo de blog acerclsisalidas profesionales en ELE en

Japon véase:<http://elejapon.blogspot.com.es/>esimiiormacion de webs de empleo

véase: <http://laclasedeele.blogspot.com.es/pasare-empleo.html>).
En lo que se refiere a la convalidacion de titub@sa ser profesor de ELE en el

extranjero generalmente las titulaciones oficigdeemiten ejercer la docencia en otro

7 Para acceder a estos contenidos mas desarrollagese la siguiente pagina web:
http://www.aprendemas.com/es/blog/historico-repest@aomo-ser-profesor-en-el-extranjero/
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pais de la UE con el titulo convalidado. Hay quetactar con la autoridad competente
en el pais elegido como destino. Algunos paisedgiusolicitar una acreditacion que
indique que la docencia en el area de actividadl regjulada en Espafa. El Ministerio
de Educacion es el encargado de tramitar la aaodiit relativa a las ensefianzas
universitarias, y las Comunidades Auténomas seaculel resto de ensefianzas. A la
hora de formalizar un contrato, es posible queotieite también la homologacién del
titulo que acredita estar capacitado para impaotencia; el master de profesorado o el
antiguo Certificado de Aptitud Profesional (CAPar& recibir informacién sobre la
homologacién del titulo es atil consultar el centro Naric
(<http:/www.mecd.gob.es/servicios-al-ciudadano-themtalogo/educacion/gestion-
titulos/gestion-titulos-comun/naric/que-es.html>).

El Suplemento Europeo al Titulo es un documentordadjal titulo universitario
donde se describen los conocimientos adquiridosp(ssde solicitar en la propia
universidad en la que se ha estudiado), que foan& ple los Documentos Europass;
estos son cinco, y presentan las capacidades ylades del docente aplicables a toda
Europa, lo que facilita la movilidad de los profesoentre paises de la UE. Dos de los
cinco documentos se pueden elaborar personalmameéc(lo vitae y el pasaporte de
lenguas), los otros deberan solicitarse y seraredidps por la autoridad educativa
correspondiente. En la web de Europass se pue@éexrca plantillas de curriculum o
del pasaporte de lenguas (<https://europass.cedefopa.eu/es/home>).

Asi mismo, es importante mencionar las ayudas quste@ para jovenes
docentes. El programa “Tu Primer Trabajo Eurestegmée facilitar la movilidad laboral
de los trabajadores europeos con mayores tasasrde gpmo Espafia, hacia otros
paises de la UE. Es Uutil para profesores en sidnade desempleo, de entre 18 y 30
afnos, que accedan por primera vez a un empleoéstde la Red Eures. Consiste en la
subvencion de los gastos derivados de la entregiséa se tenga que hacer en el
extranjero, asi como el apoyo econdmico para estakde en el nuevo pais y sobrevivir
durante las primeras semanas; también comprendgalstos correspondientes a la
formacion especifica en el pais de origen sobi@ledjo que se debera desempenar.

Si se esta cobrando el paro, hay que informar &évsicios de Empleo que se
va a realizar una salida al extranjero para busabajo. Al comunicarlo, se interrumpe
el abono de la prestacion. Al regresar a Espafabsyosibilidades. Si se ha estado en
el extranjero menos de un afio, se puede solieitegdnudacion de la prestacion que se

interrumpié al marchase. Si se ha estado mas @éanse pierde este derecho. Pero si
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se es espafiol y se esta regresando de un paisteep@ente a la UE, como Australia o
Suiza, se puede tener derecho a un subsidio pagaaees retornados. Si el destino ha
sido un pais de la UE para encontrar trabajo corofegor, y se quiere cobrar la
prestacion en el extranjero, existe una posibilidaagxportacion del paro, pero solo se
podra hacer durante un periodo maximo de seis meses

La cuestidn del idioma también es importante. Centeclengua del pais facilita
la busqueda de empleo, pero no es necesariamergeuwisito.

Seguidamente se aborda y concreta por ambitosliass profesionales como
profesor de ELE dentro y fuera de Espafia:

A- Universidades.

En Espafia la mayoria de las universidades nac®nalentan con un
departamento, con su propio centro de lenguas trocasociado que, en términos
generales, suele funcionar como una escuela om&adeero amparada por el prestigio
de la propia universidad.

Por ejemplo, el Centro de Lenguas Modernas estaulddo a la Universidad de
Granada (<http://www.clm-granada.com/>), UCO Idignada Universidad de Cérdoba
(< http://lwww.uco.es/>), Cursos Internacionales aa Universidad de Salamanca
(<http://cursosinternacionales.usal.es/es>), eltitite de Espafiol como Lengua
Extranjera a la Universidad de Extremadura (<Httpuv.uexfundacion.es/my-
product/instituto-de-lenguas-modernas-de-la-uex/3licalingua, Centro Internacional
de Espafol a la Universidad de Alcala (<http://walealingua.com/>). En estos
centros el proceso de contratacién suele ser glesig (Sanchez Rufat, en prensa):
disponen de una plantilla fija, y en los mesesatano se recurre a una bolsa de trabajo
que se actualiza cada aflo para posibles situacignespudieran plantearse. Los
requisitos son estar en posesion de un titulo supeiacionado (dmbito filologico, a
veces master), y se valora la experiencia preeiaipo de formacion recibida asi como
el uso de nuevas tecnologias, habilidades personale

En la pagina web de Universia (<http://internaciamaversia.net/espanya/
cursos/espanyol.htm>) se puede encontrar un listledaniversidades que ofrecen
cursos de esparfiol; es un buen punto de partidalpeear las posibles ofertas de
trabajo publicadas para los docentes de ELE. Aimeetion a modo de ejemplo, se
muestran convocatorias recientes de dos universsdaspanolas, la de Alforso X y la

de Salamanca en: <http://www.infojobs.net/profedoraniversidad-alfonso-x-el-
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sabio/em-i3c00cd30f2447793782d7bf7b23360>, <http://www.eleusal.com/bolsa-
trabajo/view/examinadora-oral-dele-a2/es/>.

Fuera de Espafa hay numerosas instituciones d#iestuperiores que ofrecen
la incorporacion a los profesores de ELE. Las anades varian de unos paises a otros
y de unas universidades a otras. Tener un doctamnadsiempre es necesario, pero
siempre se valora cuando no es requisito tenerastamde ELE y experiencia previa
en el sector. Dado que el espafiol estd en augeayaria de universidades del mundo
ha incorporado o esta en proceso de integrar estarim en sus estudios de grado, lo
que implica una demanda de profesorado. En pagoras Todoele (www.todoele.net)
pueden encontrarse numerosas ofertas

B- Becas universitarias.

En Espafia, cada universidad ofrece una serie @es ldecestudio o lectorado en
instituciones extranjeras. Normalmente (SancheatRkah prensa), en este tipo de becas
tan solo se requiere estar matriculado en la fadultuniversidad correspondientes. El
candidato seleccionado suele estar obligado acukrse en un programa de estudios a
tiempo completo e impartir unas pocas horas defiesgamanales.

C- MECD.

El Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte o&da oportunidad de trabajar
como profesor en las secciones bilingles, comeepoofvisitante en EE.UU. y Canada
o como Auxiliar de conversacion. La informacion geieonsultarse en la pagina web
del Ministerio (<https://sede.educacion.gob.esfmfacion-catalogo.html|>;
<http://www.mecd.gob.es/educacion-mecd/areas-eduvactividad-
internacional/convocatorias-trabajo-formacion/paspanoles.html>.

- Existen Secciones Bilingles de espafiol en padisésuropa central y oriental,
China y Turquia. Anualmente se convocan plazas kddegpres de ensefianza
secundaria y primaria para impartir lengua y caltespafolas, asi como otras
disciplinas en espafiol. Véase <https://www.boeoesttias/2016/03/12/pdfs/BOE-B-
2016-9180.pdf>.

Como se aprecia en la siguiente tabla (Tabla Gptahnamero de paises como el de

centros, alumnos y profesores ha ido en aumente kst afios 2003 y 2014.
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Tabla 11. EVOLUCION IN

ARRYE 2003 | 2004- | 2005- | 2006- | 2007- | 2008- | 2000- | 2010- | 2011- | 2012- | 2013~
bt 04 05 g a7 e} [ 10 il 12 13 14
[\"1“' .I.‘.,.; ¥ ¥ i 3 b & '”H H 8 l:lﬂ] q I’; f)
Y SECCIONES
BILINGUES EN 35 44 51 55 6l 63 63 4 63 63 63
PAISES DE LA
EUROPA CEN- © | 11994 | 14.475 | 16.666 | 16794 | 17.846 | 20133 | 18677 | 22,870 | 24363 | 24.319| 23,774
TRAL ¥ ORIEN- alumnos
TAL, CHINA ¥ N de
TURQUIA profeso- 70 62 os| 109 123 13| 135) 13| 135 13| 138
Tcs

Tabla 6- Evolucién de institutos y secciones bilieg en paises de Europa central y oriental, China y
Turquia.

En la siguiente pagina web se puede encontrar niafoion al respecto:
<http://www.mecd.gob.es/servicios-al-ciudadano-neatdlogo-
servicios/profesores/convocatorias/espanoles/extsolictud-secciones-bilingues-
europa-central-china.html|>.

- En cuanto al Programa de “Profesores Visitanggmif@les, en EE.UU. y
Canada” (se incorporé posteriormente Alemania, aerdpsde el curso escolar 2011-
2012 no se han producido nuevas contratacionegafespres espafioles), permite a
profesores espafioles, con dominio del idioma ingh@sartir la ensefianza del espafiol,
u otras materias en espafiol, en centros publicted@amidenses y canadienses,
generalmente durante un periodo de hasta tres &f@tmso se aprecia en la siguiente
tabla (Tabla 7), el programa experimento un modecaecimiento en los afios iniciales,
y tras consolidarse en afios posteriores, sufrinarcado descenso de contrataciones
entre 2007 y 2011. En el curso 2012-2013 se prodnjsignificativo ascenso en las
contrataciones de profesores con respecto a laocatoria anterior. Dicho incremento
continug, aunque en menor medida, en la convoeafiri3- 2014 (Mufioz-Basols et
al., 2014).

2003 | 2004- | 2005- | 2006- | 2007- | 2008~ | 2009- | 2010~ | 2011- | 2002- | 2013

4 05 06 07 08 L 10 11 12 13 14
N" de paises 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3

CURSO ACADEMICO

1145 | 1057 | 1.245 | 1.246 | 1.160 | 1.037 | 1.010 085 [ 1.135 [ 1294
&

PROFESORES %
VISITANTES

Tabla 7- Evolucién de los profesores visitanted EEy Canada

En la siguiente pagina web se puede encontrar niaoidn al respecto:
<http://www.mecd.gob.es/eeuu/convocatorias-progsacoavocatorias-eeuu
/ppvv.html>.

- Con respecto a los auxiliares de conversaciéaredes en el extranjero, como

puede apreciarse en el siguiente grafico, el numserdva mantenido relativamente
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constante en torno a los 1.000 cada afio; no obswmha producido un ligero descenso

en los ultimos arfios.

6.000
5. 000
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3.000
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Grafico 13- Evolucion del programa de auxiliaresdaversacion del MECD

D- Lectorados MAEC-AECID:

Existe la posibilidad de trabajar como profesor espaiiol en diferentes
universidades del mundo gracias a las convocatanaales, ofrecidas por el Ministerio
de Asuntos Exteriores y de Cooperacion (MAEC) y Agencia Espafola de
Cooperacién Internacional para el Desarrollo (AECIEstos lectorados colaboran con
distintas universidades extranjeras en la ensefdekzaspafiol en el nivel educativo
superior, y en la difusion de la cultura en espadioldicho ambito, a través de su
programa de Lectorados MAEC-AECID. El programa iesilar al de auxiliares de
conversacion, pero destinado a las universidade#formacion puede consultarse en
la pagina web de AECID (<https://www.aecid.gob.es's/Paginas/default.aspx>):
<https://www.aecid.gob.es/es/Tramites-Serviciodheea/becas-lectorados-info.html>.

E- Escuelas oficiales de idiomas

En Espafa, estas escuelas solo ofrecen cursogdi@oken algunas ciudades,
por lo que las plazas para profesores son escasaspartamento, de espafol en estos
centros cuenta con una plantilla fija de profesonaglquena pero existe una amplia lista
de interinos (sustitutos) conformada por los quéaio obtenido plaza en el examen de
acceso. RedELE ha publicado un listado de estaseles oficiales, que puede
encontrarse en <http://www.mecd.gob.es/redele/Estudiar-espa-ol-cteangua-
extranjera-en-Espa-a/Escuelas-Oficiales-de-Ididmtas>.

El acceso a estas plazas es por oposicidon, dadsoguescuelas publicas. Suelen
convocarse cada dos afos (coincidiendo con lasaiposs de secundaria y formacion
profesional). Las convocatorias en las diferentgsreomias suelen ser muy parecidas.

El proceso de seleccién puede consultarse en lade/édn consejeria de educacion de la
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comunidad que nos interese (como por ejemplo,
<http://www.juntadeandalucia.es/educacion/> en adocde Andalucia. Para algunas
convocatorias recientes, véase: <http://www.cartigmnes.com/ultimas_oposiciones

_profesores_escuela_oficial_de_idiomas_espanolbgagl.htm>).

Aparte de la nota del examen, se conceden puntosupeos homologados, por
formacion especifica y por experiencia docenteestros.

El orden de las pruebas seria el siguiente (SariRutt, en prensa):

En primer lugar, se realiza un examen tedrico equel se desarrolla en dos
horas un tema seleccionado al azar, de los setamao temas (aproximadamente) que
conforman el programa establecido por la Admingsfr® este coincide en un 40 %
aproximadamente con el del temario de las opogsiale secundaria pero la situacion
esta cambiando. Por ejemplo, en 2011 los temamosedundaria y de las escuelas
oficiales de idiomas (EEOOII) cambiaron sustancaaite como afirma en este foro
José Ramén Horrillo, director de la EEOOIl de Arse en Huelva:
<http://www.buscaoposiciones.com/foro/Oposicion€d-Enen-1319112-
5258164.htm>. Los candidatos tienen la opcion @eazhr el temario ellos mismos
(como aconseja Jose Ramon Horrillo) o comprarlcaesdemias especializadas que
también proporcionan un modelo de unidad didagtida programacion (como CEDE:
<http://www.cede.es/noticias.php> 0 en la web:
<http://www.auladidactica.com/oposiciones/escudiaial-de-idiomas/temarios/> a
través de la cual también se puede estar actualizespecto a las convocatorias,
legislacion, etc.)

A continuacion, suele realizarse una prueba espadat ELE, y finalmente se
procede a la parte practica que consiste en debas.orales.

F- Instituto Cervantes.

Este organismo publico espafiol sin animo de luseocreo el 21 de marzo de
1991 por el Gobierno de Espafia y es dependientsuddinisterio de Asuntos
Exteriores. Sus dos objetivos principales son denarcion y ensefianza de la lengua
espafiola, y la difusién de la cultura de Espafaspdioamérica. El IC suele —y debe—
ser un horizonte laboral idoneo para el profesqred® en ELE, mas en la red de
centros en el exterior que en la propia sede erritflad
Las plazas docentes del IC suelen convocarse aentdnanto en Espafia como fuera
de Espafa, véase <www.cervantes.es>, apartadorf€ugmos”, “Ofertas de empleo

y becas”. El examen consiste en una prueba egtgtaejercicios eliminatorios) y una
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entrevista oral
(<http://www.cervantes.es/sobre_instituto_cervaofestas _empleo_exterior/descripci
on_proceso_profesor.htm

A estas plazas se accede a través de un concysesicion. El proceso de
seleccion asi como los requisitos se pueden cansult en:
<http://www.cervantes.es/sobre_instituto_cervaptasas_trabajo.htm>.

La mejor opcion es llegar a formar parte de latilarde profesores para la red
de centros, aunque existe también la posibilidattadmjar como profesor colaborador,
es decir, un puesto de caracter temporal. Su ofertae integra en las vacantes de
empleo publico, por lo que no hay que presentdreereurso-oposicion, es suficiente
con enviar el curriculo vitae al centro que intergsrealizar una entrevista (Sanchez
Rufat, en prensa).

Las plazas de plantilla, estan dirigidas al experntdLE, esto es, graduado con
formacion especifica en ELE. Para estas plazasakeavla experiencia docente, la
competencia comunicativa en inglés o francés eusacla experiencia en temas de
marketing ya que en estos puestos hay un importam@onente de promocion.

- Otra oportunidad laboral potencial son las plad®msesponsables de las Aulas
Cervantes en el exterior (ejemplo: <http://www.ave.cervantes.es/>). Como sefiala
Sanchez Rufat (en prensa) estas son “mini-cen@esiantes con una sola persona que
se ocupa de todos los asuntos. Suelen ser coladrm@aaon universidades extranjeras,
en las que la universidad cede al IC un espacia gae una persona (normalmente un
fildlogo) contratada por el IC sea una especiesgeesentante del Cervantes en ese pais
o region. Hay Aulas en Boston, Seattle, Calgarygr&a, Kuala Lumpur, Hanoi,
Liubliana, etc; lugares en los que no hay cent@y&htes como tales.

El perfil gue mas se requiere para estas plazaekdesprofesor, aunque interesa
un candidato polifacético que ademas sepa orgayigamocionar los DELE,
promover los centros acreditados (por lo que seraa un perfil comercial), difundir el
AVE (Aula Virtual de Espafiol, un entorno de apreag en Internet creado por el IC
para la ensefianza del ELE y para impartir cursderdeacion de profesores), etc.
Ademas se requiere una titulacion universitarigefpindo ciclo, formacion especifica
en la didactica de segundas lenguas, experienaiagiwnal acreditada y dominio de los
idiomas espairiol (nivel equivalente al C2 lialrco comun europeo de referencia para
las lenguake inglés (nivel equivalente al B2).
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G- Escuelas privadas y/o acaderfias

En estas escuelas o academias es donde existarn&tad, flexibilidad y oferta
para trabajar como profesor de ELE. Son empresaadais que abarcan desde la
ensefianza a adultos hasta clases para niflos, uyencpreparacion para examenes
oficiales. Generalmente, las academias cuentaprjesores capacitados para impartir
docencia en ELE. Estos centros le permiten al posfadquirir mucha experiencia en el
aula en muy poco tiempo, permitiendo manejar dizgiaste gran cantidad y variedad de
materiales para los diferentes cursos y niveles.

Existen muchos centros de este tipo, por lo queaeesmendable que los
docentes consulten las paginas web que ofertensuales ELE en academias. Para un
ejemplo en Espafia de oferta de empleo en este rsect@ase
<http://www.indeed.es/cmp/Academia-Internacionakéaguas-Madrid,- S.L./jobs/
Profesor-espa%C3%B1ol-el-237212fa9c51ede0?q=Pmefespa%C3%B1ol>.

La opcion méas sencilla para agilizar la busquedsoger empezar a trabajar
como profesor de ELE cuanto antes, como ya se haiarado, es a traves de la pagina
web de FEDELE. Esta federacion se compone de se@agiones que en su totalidad
engloban a 90 Escuelas de ELE y en las que se peadentrar ofertas de empleo para
ejercer de profesor de ELE (<http://www.fedele.veg/352/Asociaciones-
Regionales.html>). También se pueden encontratasfete profesor de ELE en estos
centros en el portal “El espafiol en Espafia” (<épe.cervantes.es/es/index.asp>)
dado que se incluyen los datos de cursos en suseltfbs acreditados por el IC en
Espana.

Fuera de Espafa, el aumento de la demanda eneeste &s una consecuencia
de la globalizacidon y la apertura mundial de messadionde hablar idiomas supone
una ventaja sobre el resto. Hay que tener en cgert@robablemente el salario sea por

hora trabajada.

8 Para acceder a estos contenidos mas desarrolladase las siguientes péaginas web:

http://marcaempleo.es/2013/11/28/especial-trabajare-profesor-espanol-para-extranjeros-empleos-
enlaces/; http://laeformacion.com/que-salidas-tet@oo-profesor/; Sanchez Rufat (en
prensa);<http://marcaempleo.es/2013/11/28/esptrailahjar-como-profesor-espanol-para-extranjeros-
empleos-enlaces/>,<http://www.mecd.gob.es/eeuufmaterias-programas/convocatorias-
eeuu.html>;<http://www.mecd.gob.es/educacion-meed&educacion/actividad-internacional/oficinas-

centros-exterior/centros-docentes.html>
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No se han encontrado documentos que incluyan tedagcademias o centros
privados de ensefianza de ELE en un pais fuera pafi&sEn paginas del tipo
<http://www.hablandodeele.com/estudiante/centreesg@mnol/> puede encontrarse
informacion  sobre  estos centros privados, y en lael dIC
(<http://acreditacion.cervantes.es/centros_munadehtse puede consultar otro listado
de centros, en este caso, acreditados por el 1@ fesEspaiia.

En EE.UU. las International Spanish Academies (IS&) centros educativos
que abarcan todos los niveles de ensefianza nasitavia (Pre-K, Elementary, Middle
y High School), de reconocido prestigio a niveld#raico. Estos centros firman un
convenio de colaboraciéon con el Ministerio de Edigra espafiol, de ahi que en la
siguiente web del Ministerio se puedan encontré@sesonvocatorias asi como, los
pasos que deben seguirse para presentarse a las antegac
<http://www.mecd.gob.es/eeuu/convocatorias-progsateavocatorias-eeuu/isa.html>.

En la siguiente pagina web también se puede verelaeion de estos centros:
<https://www.educacion.gob.es/centros/buscar.do®slie1&codaut=60&codprov=00
&denogCentro=945>,

Asi mismo, se pueden buscar ofertas de empleo fpabajar en escuelas
privadas en el apartado “Language courses”, en
<https://www.yell.com/ucs/UcsSearchAction.do?keygarspanish+languague+course
s&location=United+Kingdomé&scrambleSeed=669924643>.

H- Ensefianza primaria y secundaria

En este ambito, en Espafia, no suelen encontrastaofde empleo. Sin
embargo, fuera de Espafia, por ejemplo en Inglatpaiea trabajar en colegios e
institutos, por lo general, es necesario tener asten en Formacion del Profesorado
(antes Certificado de Aptitud Pedagogica, CAP) edidado, lo que permite obtener
el Qualified Teacher Status (QTS). Esta es la famtion que permite ejercer la
profesidn de docente en centros publicos de IngéateGales donde se debe pasar por
un periodo de Formaciéon inicial de profesores (denado ITT o initial teacher
training).

A diferencia del sistema educativo publico espaépl)nglaterra, no hace falta
presentarse a un concurso- oposicion. Esta pagitaonenta sobre los pasos que se

® Para acceder a estos contenidos mas desarrolldase las siguientes paginas web:
<http://www.educaspain.com/noticias/qts-reino-urigo <http://www.mecd.gob.es/educacion-
mecd/areas-educacion/actividad-internacional/ddisioentros-exterior/centros-docentes.html>
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deben seguir para la homologacion del CAP o mastdormacion del profesorado: <

www.guiapractica.co.uk/teaching.html>.

El QTS no existe como tal en Escocia e Irlandd\tete. Sin embargo, quienes
deseen dedicarse a la ensefianza en el sectorgahliestas zonas, deberan presentar
otra documentacion. Pueden encontrar la informageidel General Teaching Council;
sobre el caso de Escocia véase <http://www.gtcskfgpme/home.aspx>; sobre
Irlanda del Norte consultese <http://www.gtcni.aky: Ejemplo de oferta laboral en
este ambito: <http://www.educaspain.com/job/teasipanish-wolverhampton/>.

Para aquellos que deseen ensefar en Alemania, sigui@nte pagina web
pueden informarse acerca de la homologacion del GARaster de formacién del
profesorado <http://www.mecd.gob.es/alemania/reciomento-titulos/para-
espanoles.html>.

Esta informacién se proporciona a modo de ejemplo gi existe un interés
concreto por la ensefianza primaria o secundar&gem pais se recomienda contactar
con el ministerio de educacion de nuestro pais,oceenacaba de ver en el ejemplo
anterior, o con el del pais en el que estemosesaelos. Por otro lado, se pueden
encontrar muchas vacantes en la pagina web de Tad@&http://www.todoele.net/>)

0 en la seccion de educaciéon del periédico The diarardonde se pueden encontrar
practicamente todos los puestos vacantes de pamarsecundaria de Inglaterra
(<http://lwww.education-jobs.co.uk>).

I- Profesor de ELE en empresas.

En Espafia existe la opcién de trabajar para agenoimo profesor de espafiol
en empresas. Muchas de ellas demandan profesorespdéol para sus empleados
extranjeros tanto dentro como fuera de su horakioral.

En compafias como las siguientes, se puede ofdtaradase en este sector dado
que estas trabajan con compafias: Hiedra Centers
<http://www.hiedracenters.com/clases-para-empresas/ Kennedy Languages
<http://www.kennedylanguages.com/un-partner.php2tap  Living Languages
<http://www.livinglanguages.net/cursos-madrid/Sprgos_ Empresas.html>.

Por ejemplo, en comparniias como LAE Formacion
(<http://laacademiaempresas.com/>), que da respeekts necesidades de formacion
de empresas de alta exigencia, reuniendo profdsgda amplia experiencia docente y
profesional provenientes del ambito universitariempresarial, se podria tratar de

enviar el curriculo vitae.
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De este modo, se puede recurrir a ellas directamgsta buscar ofertas o a
paginas como Trovit en su area de empleo dondeesdep encontrar ofertas como esta
<http://empleo.trovit.es/index.php/cod.frame/utpPt253A%252F%252Fwww.vadeve
nder.es%252Fempleo%252Fofertas-de-empleo%252Fpradesespanol-en-
alcobendas_16126305%253Ftrv_cid%253Df7493aclc7Xaa5f4c4b8ab5a4286ea82
b05/id.Xf_d1T10161-/what_d.profesor%20espa%C3%Biwfe d.madrid%2C%20
madrid/origin.2/section.50/section_type.1/pop.0/#>.

Fuera de Espafa, hay una innumerable cantidad ohpafdas. Se pueden
consultar bajo el epigrafe deutoring en la siguiente pagina web: www.yell.com.

J ONG y/o asociacioné%

En Espafa, en este tipo de organizaciones se piesdmpefniar un trabajo
voluntario o remunerado, dependiendo de la ofectapo profesor de ELE a
inmigrantes.

Algunos ejemplos de ofertas de empleo en estersgetpueden encontrar en:
<http://www.hacesfalta.org/oportunidades/remunesdmescador/listado/?bsClave=prof
esor+de+ele&bsCategoria=&bsPais=&bsProvincia=>psHttww.hacesfalta.org/oport
unidades/voluntariado/presencial/detalle/voluntapara-curso-de-espa-ol-para-
mujeres/121248> o] en
<http://www.hacesfalta.org/oportunidades/volunt@oi@resencial/detalle/inmigrantes-
clases-de-castellano-en-cruz-roja-mostoles/120155>.

Una manera original de hacer un voluntariado comodepor de ELE es en el
Barco de la PatPeace Boat se trata de una organizacion no gubernamental y no
lucrativa con sede en Japon que, entre otras @&tigs, organiza viajes educativos por
la paz a bordo de un gran barco de pasajeros quenfigura como un espacio neutral y
qgue propicia vinculos de cooperacion y didlogoestis participantes. El trabajo es
voluntario, aunque el programa GET (Global Englsipafiol Training) se hace cargo
de la tarifa del viaje, la comida y el alojamieatbordo y los impuestos portuarios.

K- Escuelas de adulttls

10 Se pueden encontrar mas detalles en la oferta aleajor de voluntariado para este puesto
en:<http://profesoresdeele.org/2015/05/11/nuevai@aidel-barco-de-la-paz-peace-
boat/#sthash.WLpTW9OU.dpuf>.

1 Para acceder a estos contenidos mas desarroll@dase las siguientes paginas web:
http://clic.es/formacion/trabajar-como-profesorafganol-en-francia
http://www.wellingtonhousebcn.com/2013/09/martalemdres-lo-que-debes-saber-para-dar-clases-de-
espanol-en-inglaterra//>;
<http://www.todoele.net/asocia/Asociacion_maintZ&gnciacionesPage=2&Asociacion_id=72>;<http://
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También es posible trabajar de profesor de ELE ssmuedas de adultos. En
Espafia no es habitual pero si lo es fuera de Espaf@ello es bueno hacer una lista de
escuelas por barrios; si seleccionamos, por ejemplo caso de Inglaterra,
principalmente ofreceran puestos de autbnomo yienawisitar las paginas web de
compafiias que trabajan especificamente este ambhe; Language Machine
<http://www.thelanguagemachine.co.uk/ > es un ejentz este tipo de compafia.
También se puede consultar la lista Adult Collegesen las paginas amarillas
(www.yell.com). Las escuelas llamadasrther Educationo Schools and Collegeson
centros en los que se organizan cursos de espafefal para adultos, preparaciones
para los examenes DELE, etc.
Por otro lado, existen asociaciones como Ele-Uktgsh/eleuk.wordpress.com/>) que
pueden mantener al profesor informado y ayudaddauirir una red de contactos que
le facilite encontrar empleo en la ensefianza paldtes. Esta organizacion de
profesores de ELE, en concreto, cuenta con un tagamrido y gran prestigio dentro de
las instituciones educativas en el Reino Unidoufs plataforma para los profesores
especializados en la enseflanza del ELE a través deal se reinen y comparten sus
conocimientos y experiencia en el campo. La asmgid€le- Uk tiene como objetivos
promover la ensefianza y el aprendizaje en el ethatativo superior y la educacién de
adultos en Gran Bretafia, fomentar la investigaeria ensefianza del ELE, mejorar la
formacion del profesorado y facilitar el contactdre los miembros con el fin de apoyar
el desarrollo profesional.

En Francia, sin embargo, para trabajar en estelgpmentros se recomiendan los
centros GRETA, son los mas adecuados. La formaoiéntada es muy variada:
idiomas, tecnologia de la informacion, preparac@posiciones, etc. En este ambito, el
profesor de espafiol trabaja normalmente por hanagpos reducidos.

También se pueden encontrar ofertas de trabajostendenbito concreto de ELE en
Australia. En Sidney, por ejemplo, como se ve atiooacion en la siguiente web:
<http://sidney.cervantes.es/es/trabajo_profesoareghtm>.

L- Centros privados espafioles en el extranjero.

Son centros educativos de titularidad privada, gpieigen por normas propias.
De este modo, hay que ponerse en contacto conceatl® y consultar los requisitos y

el proceso de seleccion. El Ministerio de Educa@épariol realiza las supervisiones

www.mecd.gob.es/educacion-mecd/areas-educaciontteatiinternacional/oficinas-centros-
exterior/centros-docentes.html>
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correspondientes, ya que se otorga a sus alumribsld&ion espafiola. En la siguiente
pagina web se puede ver una relacion de centros:
<https://www.educacion.gob.es/centros/buscar.doRsiig1&codaut=60&nombreaut=
EXTRANJERO&codprov=00&tipocentro=6201>

M- Clases particulares: presenciales y fundamemtateon—liney virtualesj?.

Cada vez se demandan mas profesores de ELE paréisidn este ambito tanto
en Espafia como fuera de Espafa. La mayoria dedfespres complementa su salario
con clases privadas que normalmente suceden earparbcafé o en la propia casa del
estudiante. El profesor particular puede cobrampmcio por hora que considere
oportuno, pero hay que tener en cuenta que lodiastes suelen cancelar con
frecuencia estas clases.

Durante los ultimos afos la oferta de ensefianzhnencada vez esta mas
presente. Internet, mdéviles y tabletas no solo t@dogen un soporte para aprender
idiomas. La mejora de las conexiones, el usobagdatay lasappspermiten ofrecer
nuevos tipos de ensefianza a los alumnos. La uttiotalidad de clase que ha surgido
son las clases virtuales o clases gloipe Esta es una manera actual, comoda y facil de
dar las clases, ya sean individuales o en grupes parmite estar comodamente en casa
sin necesidad de desplazarse vy, asi, ahorrargargld y coste del transporte publico.
No se trata de ensefiar@alinetal y como la conocemos sino de una auténtica @as
tiempo real con estudiantes y profesor, cada unmdagar diferente. Otra opcion es el
aula virtual que dispone de pizarra y un sistemra pabir apuntes y ejercicios, con lo
gue se recrea la sensacion de estar en una cltatee AEademia Virtual deETS Group
(<http://lets.education/about-us>) y en la empr&aEspafol, con su innovadora
plataforma www.on-espanol.com, se puede encont@s mformacion al respecto.
Aprender idiomas es un reto, el grado de apreraidepende mucho de la motivacion
gue tenga el alumno, y al estar ésta estrechamemg¢lada con las TIC hard que a su
vez éstas tomen protagonismo en las clases.

A continuacion, se incluyen a modo de ejemplo, rmdguofertas de trabajo en
este ambito:  Trovit  <http://empleo.trovit.es/empprofesor-espa%C3%B1ol-

extranjeros>; Educaspain<http://www.educaspain.fihktolanguage-288-profesores-

12 para acceder a estos contenidos mas desarrolladase vias siguientes paginas web:
<http://www.hablandodeele.com/profesor/ser-profetamr
espanol/>;<http://trabajarporelmundo.org/busquesl@mipleo-como-profesor-de-espanol-ele/>;
<http://laeformacion.com/que-salidas-tengo-comdgsor/>;
<https://www.primerempleo.com/trabajar-como-profede-espanol-ofertas-de-empleo>.
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nativos-de-espanol-u-otros-idiomas/>; Simplyhirettiziywww.simplyhired.com/
job/virtual-teacher-spanish-part-time-job/edmentumgidesrt572aq?cid=qdcaflxlpstxul
X jvpcjhbbrfnkgvpko>; Marcaempleo <http://marcaeegpbs/2013/11/28/ especial-
trabajar-como-profesor-espanol-para-extranjeroskemsgenlaces/>.

N- Otros sitios web de interés con ofertas de sed¢ ensefianza de ELE.

Son ya numerosos los sitios de Internet que inaluggularmente ofertas de
trabajo para profesores de espafiol, como el comdeattal del Hispanismo del IC
<http://hispanismo.cervantes.es/>.

A continuacién, se facilita un listado de portaleeb donde, de forma
sistematica, se introducen ofertas de empleo a6 decas y ayudas relacionadas con
la ensefianza de ELE:

1) Jobsineducation: es un portal web de ofertardple® en el sector de la
educacion en Reino Unido, incluye vacantes de ELE.

2) Chronicle: es otro portal web de busqueda ddaasfale empleo en el sector
de la educacion; basta con introducir en el buscidopalabraspanish teachemara
obtener un listado de ofertas.

3) Learn4good: es un buscador de ofertas de empliealial, por lo que localiza
ofertas de empleo para profesores de espafiol eretedundo.

4) Trabajarporelmundo.Org: casi todos los dias exgsr ofertas de empleo
dirigidas a profesores tanto de ELE como de otspe@alidades, ademas incluye una
seccion dedicada solo peofesores <http://trabajarporelmundo.org/categdeytas-de-
empleo/>

5) Higheredjobs: es otro de los buscadores deasfeleé empleo para profesores
de ELE.

6) Todoele: este portal (<http://www.todoele.netr¢luye gran cantidad de
ofertas de empleo para profesores de espafiol asd cecursos didacticos para los
docentes. Este es el principal espacio virtualrdeientro e intercambio de ideas y de
experiencias entre profesores e investigadoresspeliiol repartidos por todo el mundo.
Durante el 2013, el portal recibié 1.330.000 visipsocedentes de 205 paises y en la
actualidad ronda las 4.000 diarias. Su comunidedatiha superado recientemente los
10.000 miembros (Mufioz-Basols et al., 2014: 8).ntaieon una seccién de ofertas de
trabajo (<http://www.todoele.net/trabofer/Trabajoldt.asp>) y con otra de becas
(<http:/www.todoele.net/beccon/BecasCon_list.asjpr¥jorpora, ademas, sendas listas

de direcciones importantes sobre ofertas de trabajo
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(<http://www.todoele.net/trabfuen/TrabajoFue_lispa) y becas
(<http://www.todoele.net/becfuen/BecasFuen_listasp

7) EducaSpain: es otro portal para profesores de &in ofertas de empleo,
noticias, becas, formacién, recursos y materiales

8) Asimismo su vez la web <www.trabajarporelmundp>oha realizado una
recopilacion de 25 paginas webs que incluyen ersptemo docente. La mayoria de las
ofertas se refieren a la formacion reglada en osntie ensefianza, pero existe una
seccion dedicada enteramente a ofertas de puestestds en formacion no reglada y a
métodos de busqueda por todo el mundo.

9) Otras paginas para encontrar trabajo como decent el extranjero son

careerbuilder.com, tes.co.uk, ajarn.com y jobigjoluk.

5.2.2.2. Otras salidas profesionafes

A continuacién se presentan otras posibilidadegepimnales en el ambito de
ELE no directamente relacionadas con la docencia.

En las editoriales hay dos tipos de puestos qudepdesarrollar un profesional
de ELE: el asesor pedagodgico o didactico y el edEbpuesto de asesor didactico se
integra en el departamento de promocion, y su amateda se publica normalmente en
la web de la editorial u otros canales habitué¢snteresa acceder a un puesto en este
sector, se debe enviar el curriculo vitae y realmsmalmente una o varias entrevistas
(depende de la editorial); en la ultima, en ocasoel candidato tiene que llevar a cabo
un taller. El asesor realiza la labor de marketiegla editorial: asiste a congresos,
prepara talleres, promociona los métodos y losr&dlen congresos, eventos, etc. ya sea
en Espafia o en el extranjero. En ocasiones, créariates en blogs o webs y busca
autores para nuevos proyectos, asi como el contactgrofesores y centros. Para un
ejemplo de oferta de empleo como asesor en la redit/SGEL véase
<http://hispanismo.cervantes.es/empleo.asp?DOCNs80

Por su parte, el editor forma parte del departameditorial. Su funcion es la de
editar el material que proporciona el autor, quenadmente no trabaja para la editorial
a tiempo completo. Al igual que los asesores diddstellos también crean material
para la web, blogs, etc. pero no son necesariamaembees. Suele estar en contacto con

autores, colabora con ilustradores, grabadores,uetigtps, etcétera. Se les suele

13 Para acceder a estos contenidos mas desarrollédss:\Sanchez Rufat (en prensa).
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requerir formacién en edicion y se valora que tandarmacion en ELE. A
continuacion, se incluye un ejemplo de oferta ém esctor, en la editorial Difusion-
Blog Difusién < http://blog.difusion.com/editores/&n un principio, el candidato puede
entrar en la editorial como becario, a través awenios con universidades. Este puesto
normalmente no se anuncia y basta con es suficemi&r el curriculo vitae a la
editorial. Asi sucede, por ejemplo, en Edelsa. & enlace se puede encontrar un

listado de editoriales de ELE: < http://profesosedd.org/editoriales-de-ele/>.

5.2.3. La situacion actual del profesor de ELE

A raiz de una reflexion sobre de los datos y arguioseexpuestos se puede
pensar que ser profesor de ELE es una profesiongcam futuro: la demanda de
ensefianza de espafiol para extranjeros, sobre uedn de Espafia, segun apuntan los
datos sefialados en apartados anteriores, no cesantentar, al igual que la oferta
formativa por medio de la cual se trata de atetmla esa demanda con profesionales
cualificados.

Si consultamos por un lado un tablon de ofertasad@jo de ELE, de cualquiera
de las web propuestas para ello en este estughoryotro lado, la oferta formativa de
ELE se comprueba que la oferta de formacién y taasela de profesorado (fuera de
Espafia principalmente) estan bastante alineadate desa perspectiva cuantitativa.
Ahora bien, del analisis cualitativo de los datosa obtienen las mismas conclusiones:
el contenido formativo no se adecua del todo adgsisitos solicitados en las ofertas y
a determinados contextos de ensefianaza, espedelsidmuscamos trabajo fuera de
Espafa, pues la formacion de profesor de ELE deeler un caracter general, y los
estudios mas especificos o especializados dentr@nt®to del ELE son més escasos-
como se ha sefialado en el apartado 5.2.1 a propiEsia Tabla 5. Por ejemplo, no es
facil dar con cursos especificos ni con asignatdeamaster que traten el espafol para
nifios y adolescentes o el espafol enfocado afxrgniies necesidades culturales y a los
planes de estudio y métodos de aprendizaje de désep con mayor demanda de
profesores de espafiol (como EE.UU., China o Brasiite otros mencionados en el
apartado 3.1) o la formacion especifica en el adtitorial; también destaca la escasa
oferta de cursos de actualizacion para profesamregxperiencia y formacion basica.

De este modo, el &mbito formativo aun tiene muaawspos especificos en los

que crecer y avanzar.
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Por otro lado, también se puede comprobar que gratamayoria de los tipos
de cursos de formacion del profesorado de ELEyides en el apartado 5.2.1, no existe
bolsa de trabajo para los profesores o unas padategladas, lo que pone de manifiesto
los pocos acuerdos institucionales establecidossalecto; en esta misma linea, en gran
medida, la formacion tedrica que el docente reeibestos cursos, no esta orientada al
desempefo de unas practicas. Esto se pone deestmién la diferencia existente entre
los requisitos que se solicitan en las ofertasndigl@o y la realidad de los requisitos que
un alumno, recién finalizados sus estudios, puadgtr. En el ambito de ELE, dada la
importancia que se le da hoy en dia a una formatgonaturaleza profesionalizante y
no tan academicista quizd seria beneficioso quertaacion consistiera en un 50%
practicas y en otro 50% contenidos tedricos quéesten las practicas consiguientes
(dentro de los cuales se incluyera un porcentajeci¢enidos mas especializados a
ciertos contextos de ensefianza).

Comparando la oferta de formacién y la oferta labakel profesor de ELE
(principalmente en Espafia), cabe preguntarse loiesitg: si cursamos un master,
doctorado o curso de formacion en ELE, ¢qué pataliés reales existen de encontrar
un trabajo?, ¢hay muchas mas posibilidades que serdispone de ninguna de estas
titulaciones?. Tras el analisis realizado de lasta$ laborales, comprobamos que existe
una mayor oportunidad de trabajo de calidad siiesee tuna formacion acreditada y
especializada en ELE de posgrado (master, doctprgdmas aun si es oficial. Pero
también se puede apreciar que tiene mucho pess aridrtas de trabajo la acreditacion
de experiencia. De ahi que resulte llamativo quendgoria de los estudios en este
ambito carezcan de unas practicas basicas estiddeaficialmente que ayuden a dar
los primeros pasos en esta actividad laboral. Eweidn con ello, como apunta Sanchez
Rufat (en prensa), es de lamentar que la practiccademias no sea tenida en cuenta
en los concursos publicos de méritos; o que erEsasielas Oficiales la experiencia
laboral, no necesariamente en el &mbito de ELEe pafs que la propia formacion
especifica, y se considere solo la experienciausk@mente obtenida en centros
oficiales en los que no se incluyen tampoco lagarsidades espafolas o extranjeras.

En conclusiéon, con este trabajo se ha puesto deveelel auge que ha
experimentado el espafiol en los ultimos afios, éosguha traducido en un incremento
de la oferta formativa y laboral (sobre todo fudea Espafia). Consecuentemente, la
competitividad es cada vez mayor debido al dedard# |la calidad formativa en los

ultimos afios, por lo que conviene contar con laomfermacion posible.
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6- CONCLUSIONES

Esta investigacion presenta un estado de la cuesigd ELE, de la oferta
formativa y de sus salidas profesionales. Estossdaan servido para reivindicar la
necesidad de que se establezca en los proximosuaBomayor interrelacion entre la
formacion, las competencias del profesor y lagslaalreales del profesorado de ELE.

En la mayoria de los casos, ser profesor de espaipoine haber elegido esta
profesion por vocacion. No obstante, este estudite phincapié en la importancia de
contar con una buena formacion especifica en ELde sjuiere optar a buenos puestos
de trabajo. Mas de la mitad de los profesores gafed califican su situacién de
problematica o muy problematica; en relacion colo, etlestacan tres factores
principales: la reclamacion de un salario digndn&stabilidad en el empleo y la falta
de una regulacion en este settor

De este modo, si el futuro docente de ELE, antesoeenzar su andadura,
tuviese acceso a la informacion actualizada sobreoferta laboral —y también
formativa-, podria seleccionar con mayor critergquellos cursos de formacion que
mejor se adecuen a sus intereses (dentro de l#adiomes que todavia existen en
relacion con la oferta formativa mas especificaparcorrecto desempefio docente en
ciertos contextos de ensefianza), y que mejor lmif@er comenzar a desarrollar las
competencias mas valoradas segun las ofertas lebaaalas que quiera optar. Este
trabajo proporciona, asi, informacion util al pdsibstudiante de ELE, al estudiante en
formacion y al profesor recién formado acerca deplasibles salidas profesionales y
cursos formativos.

Por dltimo, se han puesto de relieve futuras viasadcion que conviene
emprender para que la formacién del profesor, @lifoacion y sus competencias
apunten en la misma direccidén, lo cual reperc@irain desarrollo eficiente y efectivo

de la ensefianza del espafiol.

14 En la Encuesta sobre la situacién del profesorad®/HE (2007) que se facilita en la siguiente pagin
web se puede acceder a estos contenidos mas dlasaso
https://situacionele.wordpress.com/2007/07/17/afdd-fomacion-versus-oferta-de-trabajo-en-ele/
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